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Temperatuuriregulaator on ette nahtud katla reguleerimiseks.

« Temperatuuriregulaatorit ei tohi kunagi lahti votta.

+ Valtida tuleb korget temperatuuri, niisket ja tolmust
keskkonda.

+ Etvaltida temperatuuriregulaatori kahjustamist voi lihise
teket, ei tohi selle puhastamiseks kasutada vett ega
puhastusaineid (= peatiikk 7.1).

« Enne temperatuuriregulaatori paigaldamist tuleb katla
elektritoide valja liilitada.
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2 Keskkonnakaitse / kasutuselt
korvaldamine

Keskkonnakaitse on Bosch grupi ettevotlusalase tegevuse liks
pohilisi pohialuseid.

Toodete kvaliteet, 6konoomsus ja keskkonnakaitse on meie
jaoks vordvaarse tahtsusega eesmargid. Keskkonnakaitse
alaseid eeskirju ja maaruseid taidetakse rangelt.
Keskkonakaitset arvestades kasutame me, samal ajal silmas
pidades ka 6konoomsust, parimaid véimalikke tehnilisi
lahendusi ja materjale.

Pakend

Me oleme pakendamisel iihinenud vastava maa
taaskasutussiisteemiga, mis tagab pakendi optimaalse
taaskasutamise. Koik kasutatavad pakendmaterjalid on
keskkonnasobralikud ja taaskasutatavad.

Elektrilised ja elektroonilised vanad seadmed

Kasutuselt korvaldatud vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed tuleb koguda eraldi ja
kérvaldada kasutuselt keskkonnakaitse
noudeid jargides (vastavalt Euroopa
direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete
utiliseerimise kohta).

Vanade elektri- ja elektroonikaseadmete utiliseerimiseks tuleb
kasutada konkreetses riigis kehtivaid tagastamis- ja
kogumissiisteeme.

3  Seadme kirjeldus

3.1 Tarnekomplekt

OB
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Joon. 1 Tarnekomplekt

[1] Seinale paigaldamise tugi
[2] Temperatuuriregulaator

[3] Kott - kruvid (2 x ) jatiiliblid (2 x)
[4] Paigaldus- ja kasutusjuhend

3.2 Garantiitingimused

Selle toote korral kehtib tootja 2-aastane tiiiipgarantii.
Veebipohise registreerimissiisteemi lingi leiate nutiseadme
rakendusest.

3.3 Tarkvaraversioon

Tarkvarauuendused saadetakse vorguiihenduse kaudu. Pédrast
uuendamist voib puutepaneeli elementide paigutus selle
kasutusjuhendi joonisest erineda. Installitud tarkvaraversioon
on ndha naidikul, mis on puhastamiseks lukustatud.

Selle dokumendi kehtivat versiooni saab vaadata tootja
veebilehel.

3.4 Todoandmed

Koik andmed talletatakse temperatuuriregulaatoris,
tarbimisandmeid ei salvestata valisesse serverisse ega
internetti. Sellega kaitstakse kasutaja privaatsust.

Tapsemaid andmeid 6iguslike markuste jaandmekaitsereeglite
kohta on esitatud tootja veebilehel.

Kui temperatuuriregulaator on lahti iihendatud, siis selle paeva
kohta andmeid ei salvestata.

3.5 Andmesideiihendus

«  Temperatuuriregulaatori kasutamiseks laheb vaja
wifiihendust ruuteriga.

- Sobivad nii avatud wifivorgud kui ka WEP 128, WPA ja
WPA2 protokollidega kriipteeritud wifivorgud.

- WPA2 on eelistatav protokoll, sest see on koige
turvalisem.

«  Temperatuuriregulaatori kellaaega on vimalik seada valise
serveri kaudu. Kui temperatuuriregulaator ei ole serveriga
veel (ihendust loonud, saab seda juhtida ainult késitsi.
Temperatuuriregulaatori kellaaeg seatakse kohe parast
vélise serveriga ihenduse loomist.

« Koik internetiiihenduse ja nutiseadme kasutamise kulud
kannab kasutaja.

« Voimalike funktsioonide hulk oleneb seotud katla tiiibist.
Tootja veebilehel on loetletud funktsioonid, mida saab
kasutada liksikute katelde jaoks.

3.6  Kasulikke nouandeid

Abistavad videoklipid temperatuuriregulaatori rakenduses:

« info>help (abi)>videos (videod)

« info>help (abi)>frequently asked questions (korduma
kippuvad kiisimused)FAQ)

voi kiilastage tootja veebilehte.
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4| Seadme kirjeldus

3.7 Puutepaneel

3.7.1 Léaheduse tuvastamine

Lahedusandur tuvastab kasutaja kohaloleku puutepaneeli ees.
Naidiku valgustus liilitub sisse. Kui midagi ei tuvastata, siis
lilitub puutepaneel mone aja parast automaatselt vélja.

Kui tuvastamiseks kulub (le 5 minuti, siis lilitub puutepaneel
automaatselt valja. Parast seda saab puutepaneeli sisse
|iilitada ainult ndidiku puudutamisega.

3.7.2 Puutepaneeliiilevaade

T f
T &/
X4
&

Joon. 2 Puutepaneeli iilevaade

Nr. Siimbol Kirjeldus
1 C,_) Taimeriprogramm

@ Isedppiv taimeriprogramm
(www.bosch.com/thermostat)

Valiku kinnitamine
ok

ﬁ Puhkusereziim on rakendatud

O Piihapéeva funktsioon on rakendatud

Wi-Fi

2 é Kasitsireziim
Tagasi (eelmisele ekraanipildile/funktsioonile
tagasipoordumine)

Tab.2  Siimbolite kirjeldus

Nr. Siimbol Kirjeldus

3 ¢ Funktsioon on rakendatud
N
¢ Funktsioon ei ole rakendatud
\_/

4 Ei ole Gihendust internetiserveriga

Ei ole wifilihendust

Ei ole tihendust katlaga

Saastureziimi nait - seatud on moddetud
keskmisest madalam temperatuur

Hooldusvajaduse nait (informeeriv)

Viga

Viimane muudatus on tehtud nutiseadme
rakenduse kaudu voi tuvastatud on lahedus
Ajaring: jaotatud Gihetunnisteks sektoriteks ja
nditab praegust kellaaega.

',‘:) D”D% QI%I X' |%

Ringi sees ndidatakse, mida taimeriprogramm
teeb. Seda naitab sektori varv:

« punane tahendab, et temperatuuri
juhtarv on taimeriprogrammis korgem kui
eelnevas ajasektoris.

+ sinine tahendab, et temperatuuri juhtarv
on taimeriprogrammis madalam kui
eelnevas ajasektoris.

Taorke korral on taimeriprogrammis

temperatuuri nitav ring oranzi varvi.

Vee soojendamise reziim on rakendatud

(ndidatakse ka katlas vee soojendamise ajal)

Katel t6otab

Ettenahtud ruumitemperatuur (naidatakse
ainult siis, kui see erineb tegelikust
temperatuurist)

10 _A Ettenahtud temperatuuri tdstmine

8 2©05 Tegelik ruumitemperatuur
2

N Ettenahtud temperatuuri alandamine

Tab.2  Siimbolite kirjeldus
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4.3 Seinale paigaldamise toe kinnitamine

4  Paigaldamine

ETTEVAATUST: Temperatuuriregulaatori
4.1 Esmane iilevaatamine & tihendamine. Ainult
» Enne paigaldamist tuleb kontrollida katla ja EMS siiniiihendused.
temperatuuriregulaatori kokkusobivust. » Temperatuuriregulaatorit ei tohi
Tootja veebilehel on loend kokkusobivatest kateldest. lihendada katla elektritoitega.
Paigaldamiseks laheb vaja:
« 2juhtmega EMS siiniiihendust katla ja Seinale paigaldamise toe saab kinnitada otse seinale, nditeks
temperatuuriregulaatori vahel eelmise temperatuuriregulaatori asukohta.

+ lairiba-internetiiihendust (Wi-Fi 802.11 b/g), juhul kui
kasutatakse nutiseadme rakendust ja veebipdhiseid
funktsioone. —

4.2 Paigalduskoha valimine

<800, >1000 , 1

500
><

A ! ' A @ A
! ' 2 EMS (15V DC)
o H ' o =
) i X i [To] by 6720817208-3.1TD
| L~ ¢
; ! ! v 3 Joon. 5  Paigaldustoe iihendamine
v 5| 4.4 0Uhendamine katlaga

- — - - ETTEVAATUST: Temperatuuriregulaatori
Joon. 3 Temperatuuriregulaatori paigaldamiseks ettendhtud f i E

A kahjustamise oht.
vaba ruum » Mitte mingil juhul ei tohi temperatuuri-
regulaatorit ihendada katla 230 V

%ﬂ)ﬁ( ihenduste ega vélise 230V elektritoitega.
(=)

N
i
™ ¢ X . ——
= Temperatuuriregulaator (ihendub ainult katla

EMS siiniiihendustega servapistmikul, mis on

9 . X tahistatud margisega B B vi .

N
P
1)

Olemasoleva regulaatori véljavahetamise

[J
korral::
m X » Uhendada lahti juhtmed katla elektritoite
" 6720810446-16.1Wo klemmidest Lg & L ja paigaldada klemmide

Joon. 4 Temperatuuriregulaatori paigaldamise tingimused Ls & L vahele traadist vahelik.

Vorguhdirete valtimiseks tuleb jélgida, et EMS kaabel on
elektritoitekaablitest vahemalt 100 mm kaugusel.
EMS lihenduste korral ei ole polaarsus oluline.

Control CT100 6720817208 (2015/06)



6 | Paigaldamine

4.5 Temperatuuriregulaatori kinnitamine/
eemaldamine

Kinnitamine

6720810446-30.1Wo

Joon. 6  Temperatuuriregulaatori kinnitamine

Eemaldamine

6720 804 655-006.0N

Joon. 7 Temperatuuriregulaatori eemaldamine

4.6 Esmakordne kasutuselevotmine

4.6.1 Temperatuuriregulaatori tarkvarauuendused
Tarkvara uuendatakse internetiiihenduse kaudu automaatselt.
Otse pakendist voetuna ei ole temperatuuriregulaatoril
tingimata uusimat tarkvaraversiooni, mistottu see ei pruugi
koiki nutiseadme rakenduse funktsioone toetada. Installitud
tarkvaraversioon on naha naidikul, mis on puhastamiseks
lukustatud (= peatiikk 7.1, k. 9).

4.6.2 Temperatuuriregulaatori sisseliilitamine

» Liilitada katel sisse. Sellega antakse
temperatuuriregulaatorile toide.

» Eemaldada tuleb plastist ndidikukate.

Uhendus katla ja temperatuuriregulaatori vahel luuakse

automaatselt:

« Uhenduse loomise ajal ndidatakse katla, wifi ja
internetiiihenduse siimboleid.

+  Temperatuuriregulaator loob iihenduse katlaga (seda
nditab linnuke [2] katla ihendamise stimboli [1] korval).

O

OO

Joon. 8  Uhendus katlaga

OO

6720810446-20.1Wo

« Uhendus katlaga on loodud.

4.6.3 Uhendamine wifivorgu ja internetiga

- Temperatuuriregulaatorit on véimalik ihendada
'| ainult ,ndhtavate” vorkudega. Kui temperatuuri-
regulaatorit on vaja iihendada ,varjatud
vorguga”, siis tuleb see teha ,ndhtavaks”.
Parast iihenduse loomist saab selle vorgu taas
Lvarjatuks” muuta.

+  Kui iihendus katlaga on loodud, hakkab
temperatuuriregulaator automaatselt otsima wifivorke [1].
+  Leitud wifivorgud tulevad naidikule [2].

6 = Networkname 123
® = Networkname 123

O

Joon. 9 Wifivérgu valimine

6720810446-21.1Wo
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Naidikul [2] on naha leitud wifivorgud.
» Valida soovitud wifivork.

Kui wifivork on parooliga kaitstud:
> Sisestada wifivorgu parool. Uhenduse loomiseks ja
stinkroniseerimiseks voib kuluda veidi aega.

. Temperatuuriregulaatoris kasutatakse

'I standardset wifiprotokolli, mistottu ei tohi wifi-

ruuteri paroolis kasutada eristimboleid (nt. $).

» Vajaduse korral tuleb erisiimbolid paroolist
vdlja jatta.

O |p) O

6720810446-23.1Wo

Joon. 10 Uhendamine wifivérgu ja internetiga

Kui soovitud wifivorku ei leita:
» Temperatuuriregulaatori seadmiseks vorguiihenduseta

reziimile tuleb vajutada nuppu ,tagasi” (= joon. 9, [5]).
Seejarel saab temperatuuri seada ainult ndidikul kasitsi.

» Uhendus nutiseadme rakenduse véi
temperatuuriregulaatori veebilehega ei ole vdimalik.

» Uuesti otsimiseks tuleb vajutada nuppu () (- joon. 9,
[4).

o | Internetiiihenduse torgete voimalikud
'I lahendused on esitatud peatiikis 7.3.3, lk. 10.

Uhendamine internetiga

O |p) O

e

6720810446-23.1Wo

Joon. 11 Uhendamine wifivérgu ja internetiga

Kasutamine | 7

« Pdrast koigi ihenduste loomist andmed
stinkroniseeritakse.
«  Seejdrel tuleb ndidikule pohindit.

6720810446-29.1Wo

Joon. 12 Péhindit

» Nutiseadmesse saab temperatuuriregulaatori rakenduse
laadida jargmistest kohtadest:

ANDROID-APP OP

Available on the

D App Store

» Nutiseadme abil tuleb luua ihendus
temperatuuriregulaatoriga.

P> Google play

» Registreerida rakendus temperatuuriregulaatori
veebilehel.

» Sisestada unikaalne juurdepdasukood (= silt esilehel).

» Sisestada vabalt valitud parool ja markida see selle juhendi
esilehele.

5 Kasutamine

Puutepaneel on ette nahtud kasitsi juhtimiseks piiratud
ulatuses, kdik muud seaded ja programmeerimised tuleb teha
nutiseadme rakenduse abil.

5.1 Keskkiite

5.1.1 Temperatuuri juhtarvu muutmine

6720810446-26.1Wo

©)

Joon. 13 Vajutamine

Control CT100
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8 | Kasutamine

5.1.2 Kdsitsireziim/taimeriprogramm
Taimeriprogrammi saab seada ainult nutiseadme rakenduse
kaudu.

6720810446-27.1Wo

Joon. 14 KasitsireZiimi/taimeriprogrammi valimine

[1] Kasitsireziimiring

[2] Taimeriprogrammiring

» Nende funktsioonide vahel imberlilitamiseks tuleb
korraks vajutada kasitsireziimi voi taimeriprogrammi
nuppu.

5.2 Soevesi

5.2.1 Kahefunktsioonilised katlad
Et temperatuuriregulaatoriga reguleerida vee soojendamist,
peab katla eelsoojendusfunktsioon olema lubatud.

Eelsoojendusfunktsiooni lubamist on kirjeldatud
kahefunktsioonilise katla kasutusjuhendis (selleks tuleb
liilitada ECO funktsioon vélja).

Kahefunktsioonilise katla korral on vee soojendamise
reguleerimine naidiku kaudu véimalik ainult siis, kui kasutajaon
selle nutiseadme rakenduse abil lubanud.

5.2.2 Vee soojendamise taimeriprogrammi ajutine
seadistus

72N
1,235 ||| o |
/| N,

C (®2x

A

6720815753-2.1TD

Joon. 15 Vee soojendamise ekraanipildid

5.2.3 Soojavee piisivalt sisse- voi viljaliilitatud seadistus

/|
2x @© (ﬁ()
)
NG
©O:@

Joon. 16  Piisivalt sisse- voi valjaliilitatud seadistus

6720815753-3.1TD

5.3  Muud funktsioonid ja taimeriprogrammi
seadmine

Rakenduse kaudu
Nutiseadme rakenduse kaudu saab kasutada eri funktsioone
ning muuta keskkiitte ja vee soojendamise taimeriprogrammi.

Tootja veebilehel on moned kasulikud videod, mis aitavad
rakendusega tutvuda. Neid videoklippe saab vaadata ka
rakendusest ,Info” lehekiilje kaudu.

6720817208 (2015/06)
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Tehnilised andmed | 9

Internetis

Olenevalt katla mudelist pakub rakendus mitmeid funktsioone.

Tapsemaid andmeid saab tootja veebilehte kiilastades.

6 Tehnilised andmed

Kirjeldus Uhik Viirtus
Toitepinge Vala- 14,3-16,0
lisvool
Voimsustarve (maksimaalselt) w 0,9
Mootmed (P x L x K) mm  100x145x27
Kaal g 250
Lubatud to6temperatuur °C 0-45
Lubatud suhteline 6huniiskus % 10-90
Wifitihendus 802.11b/g
Tab.3  Tehnilised andmed

7 Hooldus ja torgete korvaldamine

7.1 Puutepaneeli puhastamine

6720815753-4.1TD

Joon. 17 Puutepaneeli kaitsmine

» Puutepaneeli tuleb 15 sekundi jooksul puhastada puhta,
kuiva lapiga.

7.2 Wifivorgu vahetamine voi uus vorguparool
Temperatuuriregulaatori ihendamiseks uude wifivorku voi kui
olemasoleval vérgul on uus parool:

» Lihtestada temperatuuriregulaator (- peatiikk 7.3.2).

» Jargida tuleb wifivorguga ihenduse loomise juhiseid
(> peatiikk 4.6.3).

7.3 Torgete korvaldamine

o | Katlatorketeateid saab vaadata ndidikul ja need
'I saadetakse temperatuuriregulaatorist
automaatselt nutiseadme rakendusse.

7.3.1 Pirast elektrikatkestust

Elektrikatkestuse korral koik seaded salvestatakse. Pdrast
wifilihenduse taastamist siinkroniseeritakse kdik seaded vlise
serveriga.

» Kontrollida tuleb kuupdeva ja kellaaega.

Kui iihendust wifivorguga ei looda, saab kuupaeva ja kellaaja
seada wifi otseiihenduse kaudu nutiseadme rakenduse abil.
Kuupdev ja kellaaeg siinkroniseeritakse automaatselt.

7.3.2 Temperatuuriregulaatori ldhtestamine

Kui temperatuuriregulaator ei td6ta enam korralikult, voib selle
korraks paigaldustoe kiiljest ara votta ja seejdrel tagasi panna
(= joon. 7, k. 6).

Kui see ei aita, tuleb torke korvaldamiseks mone sekundi
jooksul vajutada temperatuuriregulaatori lahtestusnuppu

(= joon. 18). Kui torge kordub, tuleb votta (ihendust
paigaldajaga voi Boschi grupi tehnilise toega.

o | Lahtestamine!

'I Lahtestusnupu vajutamine kustutab kéik
individuaalseaded ja wifiihendus tuleb uuesti
luua.

W\

6 720 804 655-020.1N

Joon. 18 Léahtestamine
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10 | Hooldus ja torgete korvaldamine

7.3.3 Torgete korvaldamine
Tootja veebilehelt saab lugeda vastuseid sageli esitatud kiisimustele.

Viga Korvaldamine

Ei ole wifilihendust Wifisignaal ruuterist voib olla liiga nork. Paigaldada wifirepiiter.

Wifivorku ei leitud Wifiruuteri varjatud vérgu funktsioon voib olla sisse liilitatud voi leviedastuse funktsioon (SSID-
tunnuse saatmine) on valja liilitatud. Liilitada varjatud vorgu funktsioon ajutiselt valja voi
leviedastuse funktsioon sisse.

See siimbol jaab Wifivork voib olla kaitstud ,WEP64” protokolliga. Seda protokolli seade ei toeta. Muuta tuleb
pblema ruuteri turvaprotokolli.

IP-aadress Ruuter ei ole veel sidunud IP-aadressi. See vdib vétta veidi aega. Vajaduse korral tuleb IP-aadress
médrata ruuteris kasitsi (= ruuteri kasutusjuhend).

Paigaldatud on uus ruuter  Temperatuuriregulaator tuleb paigaldustoe kiiljest dra vétta, oodata 10 sekundit ja panna

voi wifivork temperatuuriregulaator toe kiilge tagasi. Koiki leitud wifivorke naidatakse naidikul
(> peatiikk 4.6.3).

Temperatuuriregulaatoril ei ~ Uhendus serveriga on katkenud. Oodata, kuni iihendus taastub.

ole naha ajaringi

Seerianumber ja Seerianumber ja juurdepadsukood on selle juhendi esilehel ning temperatuuriregulaatori tagakiiljel

juurdepaasukood puuduvad paikneval sildil. Kui sisselogimiseks kasutatakse nutiseadme rakendust, siis saab seerianumbrit ja
juurdepédsukoodi vaadata meniiii ,Info” alammentiiist , Tootekirjeldus”. Kui seerianumbrit ja
juurdepaasukoodi ei leita, tuleb vétta lihendust paigaldajaga voi Boschi grupi tehnilise toega.

Nutiseadme rakendus eisaa  Kontrollida, kas temperatuuriregulaator on internetiga tihendatud (- peatiikk 4.6.3). Kontrollida,

temperatuuri- kas seerianumber ja juurdepaasukood on sisestatud digesti. Votta arvesse suuri ja vdikseid tahti.
regulaatoriga ihendust Voimalik, et ihenduse loomine votab aega. Oodata moni minut.

Puutepaneel on lukustatud, ~ Horisontaalne libistamine {ile puutepaneeli liilitab ndidiku valja. Puutepaneel on 15 sekundiks
taimer loendab tagasi puhastamiseks lukustatud. Puutepaneel vaib olla lukustatud nutiseadme rakenduse kaudu -

kontrollida rakendust ja vajaduse korral lukustusest vabastada.

Ndidatav temperatuur on Nutiseadme rakenduse kaudu saab temperatuuri vaartust kalibreerida. Tapsemaid andmeid saab
liiga korge voi liiga madal tootja veebilehte kiilastades.

Puutepaneel eiliilitu sisse  Kui laheduse tuvastamine kestab iile 5 minuti, siis lilitub ndidik automaatselt vdlja. Parast seda
saab naidiku sisse liilitada ainult puudutamisega.

Naidikul on see Puudub ihendus internetiserveriga. Oodata, kuni ihendus automaatselt taastub. Parast seda saab

% siimbol katelt juhtida ainult kasitsi, taimeriprogrammi ei saa kasutada.
Paroolis on kasutatud Temperatuuriregulaator kasutab standardset wifiprotokolli, mistottu ei saa wifiruuteri paroolis
erisiimboleid erisiimboleid kasutada. Erisiimbolid tuleb ruuteri paroolist kustutada.
3\ Jdab polema Siimbol kustub, kui temperatuuri muudetakse naidikult v6i kui taimeriprogramm jouab jargmisse
liilituspunkti.

Koik rakenduse funktsioonid Otse pakendist voetuna véib temperatuuriregulaatoril mitte olla uusim tarkvaraversioon, mistéttu
ei toota ei pruugi see koiki funktsioone toetada. Tarkvara uuendatakse automaatselt. Selleks voib kuluda
moni paev.

Naidikul on see Tahendab iihte jargmistest teadetest: korduvad siiiitamiskatsed, katel annab marku
) stimbol hooldusvajadusest. Teated on informatiivsed. Katel to6tab tavareziimil.

Temperatuuriregulaatorei ~ Tarkvara uuendatakse automaatselt, mistottu Iaheb vaja interneti pisitihendust.
ole saanud tarkvarauuendusi Kui ruuter ei ole pidevalt sisse liilitatud, siis voib moni uuendus vahele jaada.

Tab. 4 Torgete korvaldamine
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8 ErP klass

Alljargnevas tabelis esitatud andmeid on vaja ErP (energiaméjuga toote) direktiivile vastava siisteemipaketi tootekirjelduse ja
hiljem ErP-siisteemi andmesildi jaoks. ErP-margistuse ndue hakkab kehtima alates 26. septembrist 2015.

Temperatuuriregulaatori funktsioon ja ErP Hooajalise lisakiitmise

Mudel ErP-klass kirjeldus tohususe kasv

Bosch grupp CT 100 \ Koormuse kompenseerimine (tehaseseadistus:  +3%
sisseliilitatud)

Sujuvreguleeriv temperatuuriregulaator,
kasutamiseks koos sujuvreguleeritavate
kiitteseadmetega. Elektrooniline
temperatuuriregulaator, mis muudab kiitteseadmest
véljavoolava vee temperatuuri olenevalt tegeliku
ruumitemperatuuri ja temperatuuriregulaatori
juhtarvu erinevuse jargi. Reguleerimine toimub
kiitteseadme valjavoolu sujuvreguleerimise teel.

Bosch grupp CT 100 \ limastikutingimuste kompenseerimine +4%

limastikutingimuste kompenseerimise funktsioon ja
ruumiandur kasutamiseks koos sujuvreguleeritavate
kiittekehadega. Kiitteseadmest labivoolava vee
temperatuuri reguleerides muudetakse
kiitteseadmest valjavoolava vee temperatuuri
valistemperatuuri ja valitud
ilmastikukompensatsiooni kovera jargi.
Ruumitemperatuuri andur jalgib ruumitemperatuuri
jakohandab kompensatsioonikévera paralleelnihet,
et parandada elukeskkonna mugavust.*
Reguleerimine toimub kiitteseadme valjavoolu
sujuvreguleerimise teel.

Tab. 5

Control CT100 6720817208 (2015/06)
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1  Simboliy paaiskinimas ir saugos
nuorodos

1.1  Simboliy aiSkinimas

|spéjamosios nuorodos

Siame dokumente gali bilti vartojami Zemiau pateikti

ispéjamieji ZodZiai, kuriy reikSmé yra apibrézta:

- PRANESIMAS reiskia, kad galima materialiné Zala.

- PERSPEJIMAS reiskia, kad galimi lengvi ar vidutinio
sunkumo asmeny suzalojimai.

«  ISPEJIMAS reiskia, kad galimi sunkiis ar net mirtini
asmeny suzalojimai.

+  PAVOJUS reiskia, kad nesilaikant nurodymy bus sunkiai ar
net mirtinai suzaloti asmenys.

|spéjamieji nurodymai tekste pazymimi
ispéjamuoju trikampiu.

Be to, jspéjamieji Zodziai nusako pasekmiy
pobidj ir sunkuma, jei nebus imamasi
apsaugos Nuo pavojaus priemoniy.

Svarbi informacija

- Svarbi informacija, kai nekeliamas pavojus
'l Zmonéms ir materialiajam turtui, Zymima Salia
esanciu simboliu.

Kiti simboliai

> Veiksmas

> KryZminé nuoroda j kita dokumento vieta
. I8vardijimas, saraso jraas

- I$vardijimas, saraso jrasas (2-as lygmuo)
1Lent.

1.2 Saugos instrukcijos
Termostatas skirtas Sildymo katilui jisy name reguliuoti.

+ Niekada neiSmontuokite termostato.

+ Venkite aukstos temperatiros, drégnos ir dulkétos
aplinkos.

+  Siekiant apsisaugoti nuo trumpojo jungimosi arba
termostato sugadinimo: valydami nenaudokite vandens ar
valymo medziagy (= 7.1 skirsnis).

+  Prie$ montuodami termostata atjunkite Sildymo katilo
energijos tiekima.

6720817208 (2015/06)
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2 Aplinkosauga ir Salinimas

Aplinkosauga yra Bosch grupés prioritetas.

Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomiskumas ir
aplinkosauga. Todeél grieztai laikomés aplinkosaugos
reikalavimy. Siekdami apsaugoti aplinka ir atsiZvelgdami j
finansines galimybes, mes gamybai taikome geriausia technika
ir medziagas.

Pakuoté

Kurdami pakuotes atsizvelgiame j $aliy vietines atlieky
perdirbimo sistemas, uztikrinancias optimaly daugkartinj
panaudojima. Visos pakuotés medziagos yra nekenksmingos
aplinkai ir skirtos perdirbti.

Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai
Naudoti nebetinkami universalis elektriniai ir
elektroniniai prietaisai turi bati atskirai
surenkami ir perdirbami aplinkai
nekenksmingu bidu (Europos Direktyva
naudoty elektriniy ir elektroniniy prietaisy

B tjlizavimo).

Naudoty elektriniy ir elektroniniy prietaisy utilizavimui
naudokités $alyje veikianciomis esanciomis grazinimo ir
surinkimo sistemomis.

3 Informacija apie produkta

3.1 Standartinis pristatymas

6720815753-5.1TD

1 Pav. Standartinis pristatymas

[1] Sieninio montavimo plokstelé

[2] Termostatas

[3] Maiselis - varZtai (2 x ) ir sieniniai kai$Ciai (2 x )
[4] Montavimo / eksploatacijos instrukcija

Aplinkosauga ir $alinimas | 13

3.2 Garantijos suteikimo salygos

Siam produktui galioja standartiné 2 mety gamintojo garantija.
Zr. programéle, kurioje pateikiama nuoroda j registracijos
internetu svetaine.

3.3 Programinés jrangos versija

Atsiradus programinés jrangos naujiniams, atnaujinimai bus
atsiysti nuotoliniu budu. Po atnaujinimo jutiklinio ekrano
iSdéstymas gali skirtis nuo parodyto Siame eksploatacijos
vadove. |diegtos programinés jrangos versijg galite pamatyti
ekrane, jei ekranas yra uzrakintas valymui.

Jei reikia Sio dokumento naujausios versijos, apsilankykite
gamintojo tinklalapyje.

3.4 Eksploataciniai duomenys

Visi duomenys saugomi termostate, jokie suvartojimo
duomenys néra saugomi iSoriniame serveryje arba internete.
Taip apsaugojamas jlsy privatumas.

Daugiau informacijos apie teisines nuorodas ir duomeny
apsaugos taisykles rasite gamintojo tinklalapyje.

Jei termostatas atjungiamas, tos dienos duomenys
neiSsaugojami.

3.5 Duomeny jungtis

- Termostatui reikalinga ,Wi-Fi“ jungtis su jusy kelvedziu.

- Termostatas palaiko atviras ,Wi-Fi* jungtis ir ,Wi-Fi*
jungtis, Sifruotas WEP 128, WPA ir WPA2 protokolais.

- WPA2 yra saugiausias protokolas, todél jam teikiama
pirmenybé.

«  Termostato laiko nustatymas galimas peri$orinj serverj. Jei
termostatas dar neuZzmezgé rySio su Siuo serveriu,
termostata galima eksploatuoti tik rankiniu badu.
UZmezgus rysj su iSoriniy serveriu, nustatomas termostato
laikas.

- Jis esate atsakingi uz visas i$laidas, susijusias su
placiajuoscio interneto rysio jvedimu ir iSmaniojo jrenginio
naudojimu.

« Nuo prijungto Silumos katilo tipo priklauso, kokias funkcijas
galima naudoti. Gamintojo tinklalapyje pateikti atskiry
katily funkcijy sarasai.

3.6 Naudingi patarimai
Pagalbiniai vaizdo jrasai rodomi per termostato programéle:

« info>help>videos
« info>help>frequenctly asked questions (FAQ)

arba apsilankykite gamintojo tinklalapyje.

Control CT100
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14 | Informacija apie produkta

3.7 Jutiklinis ekranas

3.7.1 Artumo aptikimas

Artumo jutiklis aptinka objekta priesais jutiklinj ekrana. Dél to
jutiklinis ekranas pradeda Sviesti. Jei nieko neaptinkama,
jutiklinis ekranas po kazkiek laiko automatiskai issijungia.

Jei aptikimas nustatomas ilgiau kaip 5 minutes, jutiklinis
ekranas automatiskai i$sijungia. Po to jutiklinj ekrang vél
aktyvinti galima tik jj palieciant.

3.7.2 Jutiklinio ekrano apzvalga

6720815753-6.1TD

2Pav.  Jutiklinio ekrano apZvalga

Nr. Simbolis Aprasymas
1 @ Laiko programa

@ Savaime jsimenanti laiko programa
4 (www.bosch.com/thermostat)
ok

Patvirtinti pasirinkima

O Jjungta sekmadienio funkcija

Jjungta atostogy programa

SWi-Fi

2 é Rankinis rezimas

D Atgal (grjzti j ankstesnjjj ekrang / funkcija

3 (7 Aktyvifunkcija
N
¢ Neaktyvi funkcija
./

2lent.  Simboliy aprasymas

Nr. Simbolis Aprasymas

4 Neprisijunges prie interneto serverio
X

Néra ,Wi-Fi“ rySio

Neprijungtas Sildymo katilas

Eko rodmuo - nustatyta temperattira yra
Zemesné uz iSmatuotajj vidurkj.
Techninés priezitros klausimas;
informacinis jspéjimas

Klaida

Paskutinis pakeitimas atliktas per
programéle arba aptiktas objektas.

Laiko Ziedas: ziedas padalytas j blokus po
vieng valanda; rodomas dabartinis laikas.

Ol= | 2|\ =«

Laiko programos veiksmai gali buti
perziarimi vidiniame Ziede. Laiko bloko
spalva rodo laiko programos veiksma:

+ raudona spalva rodo, kad laiko
programoje nustatyta temperatura yra
aukstesné uz ankstesniojo laiko bloko
temperatura;

+ meélyna spalva rodo, kad laiko
programoje nustatyta temperatira yra
Zemesné uz ankstesniojo laiko bloko
temperatura.

Temperattiros rodymo laiko programa - kai

yra triktis, Ziedas yra oranzinés spalvos.

KV eksploatacija aktyvi - taip pat matoma

kaitinant Silumos katila.

Silumos katilas veikia

< Nustatytoji kambario temperatira - matoma
tik tuo atveju, jei ji néra tokia pati, kaip
iSmatuotoji temperatara.

8 ¢ ISmatuotoji kambario temperatira
2@ ] P!
2

10 _A Padidinti nustatytaja temperatiira
N Sumazinti nustatytaja temperaturg
2lent.  Simboliy apraSymas

6720817208 (2015/06)
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4.3 Sieninio montavimo plokstelés tvirtinimas

4 Montavimas

PERSPEJIMAS: Termostato prijungimas.
4.1 Pirminis patikrinimas & Tik EMS BUS jungtys.
» Prie$ montuodami patikrinkite, kad Silumos katilas ir » Neprijunkite termostato prie &ilumos
termostatas buty suderinami tarpusavyje. katilo energijos tiekimo jungties.
Gamintojo tinklalapyje yra pateiktas suderinamy katily sarasas.
Reikalavimai montavimui yra Sie: Sieninio montavimo plokste galima tvirtinti tiesiai prie sienos,
+ 2 laidy EMS BUS jungtis tarp $ilumos Katilo ir termostato. pavyzdziui, ankstesniojo termostato vietoje.

+  Placiajuostis interneto rysys per ,Wi-Fi“802.11 b/g, jei
naudojama programélé ir interneto funkcija.

4.2 Montavimo vietos pasirinkimas

600, 1000 1

500
>

A ! ! A @
Ly g
sl X g
o E i ~ 3 6720816252-3.1TD
' ' Y =4
A - g 5Pav.  Sienineés plokstelés prijungimas
\ 4 | s
4.4  Prijungimas prie Silumos katilo
3Pav.  Termostato montavimas - reikalinga laisva vieta PERSPEJIMAS: Termostato sugadinimas.
& » Jokiu budu termostato negalima prijungti
W prie Silumos katilo 230 volty jungties arba
X»\? iSorinio 230 volty energijos tiekimo.
IR §X7

Termostatas jungiamas tik prie jisy Silumos
katilo EMS BUS jungties, jungtimi, pazyméta
BBarba A

[
([ )
AX“

éégﬁééé Jei keiciate esamus valdiklius:

HMM )( N > Atjunkite laidus nuo Silumos katilo energijos
&l 6720810446-16.1Wo tiekimo gnybty L bei Lgir laidu sujunkite Lg
ir LR'

4Pav.  |kareikia atsiZvelgtimontuojant termostata

Pasirupinkite, kad EMS kabelis biity bent 100 mm nuo visy
energijos tiekimo kabeliy, kad elektros energija nekelty
trukdziy.

EMS jungtims poliskumas néra svarbu.

Control CT100 6720817208 (2015/06)
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4.5 Termostato sumontavimas / nuémimas

Sumontavimas

6720810446-30.1Wo

6 Pav. Termostato sumontavimas

Nuémimas

- 6 720 804 655-006.0N

7 Pav. Termostato nuémimas

4.6 Naudojimas pirma karta

4.6.1 Termostato programinés jrangos naujinimas
Programiné jranga naujinama automatiskai jasy interneto
rysiu. ISémus i$ dézés, termostate gali nebiiti jdiegta naujausia
programiné jranga, todél visos programélés funkcijos gali
nebati palaikomos. |diegtos programinés jrangos versija galite
pamatyti valymui uzrakintame ekrane (= skirsnis 7.1,

psl. 19).

4.6.2 Termostato paleidimas

> Jjunkite Silumos katila - jis tiekia energija termostatui.

» Nuimkite plastikine ekrano apsauga.

Termostatas ir Silumos katilas uzmegs rysj automatiskai:

«  Prijungimo etapo metu rodomos Silumos katilo, , Wi-Fi“ir
interneto rysio piktogramos.

+  Termostatas uzmezga rys;j su Silumos katilu (rodomas
pazymétas [2] $alia rySio su Silumos katilu piktogramos

(11).
)

OO

Rysys su Silumos katilu

OO

6720810446-20.1Wo

8 Pav.
«  UZmegztas rysys su Silumos katilu.

4.6.3 Prisijungimas prie ,Wi-Fi“ tinklo ir interneto

o | Termostatas gali prisijungti tik prie ,matomy“
'I tinkly. Jei tinklas, prie kurio termostatas turi
bati prijungtas, yra ,slepiamas tinklas*, jj reikés
padaryti ,matomu®. Uzmezgus rysj, atitinkamas
tinklas vél gali biti padarytas ,slepiamu®.

«  Prisijunges prie Silumos katilo termostatas automatiskai
ieSkos ,Wi-Fi“ tinkly [1].
+  Galimi ,Wi-Fi* tinklai rodomi [2].

6 = Networkname 123
8 = Networkname 123

O

L, Wi-Fi*“tinklo pasirinkimas

6720810446-21.1Wo

9 Pav.

Ekrane [2] rodomi aptikti ,Wi-Fi“ tinklai.
» Pasirinkite reikiama ,Wi-Fi* tinkla.

6720817208 (2015/06)
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Jei ,Wi-Fi“ tinklas yra apsaugotas slaptazodziu: «  JeiuZzmegztivisi rysiai, sinchronizuojami duomenys.
» Kai,Wi-Fi“tinklas yra apsaugotas slaptazodZiu, jraSykite «  Ekrane bus rodomas pagrindinis ekranas.
L,Wi-Fi*tinklo slaptazodj. Prisijungimas ir sinchronizavimas

galiSiek tiek uZtTuki f¢§%

o | Termostatas naudoja standartinj , Wi-Fi*
'I protokola, ,Wi-Fi* kelvedZio slaptazodziui x

nenaudokite $ simboliy. °C
> Jei bitina, i$ kelvedzio slaptazodZio

pasalinkite $ simbol]. x\

12 Pav.  Pagrindinis ekranas

6720810446-29.1Wo

> Atsisiyskite j savo iSmanuyjj jrenginj termostato programéle:

2
g Prisijunkite prie termostato i$ savo iSmaniojo jrenginio.
O:O % é » UZregistruokite programéle termostato interneto
svetainéje.
10Pav.  Prisijungimas prie ,Wi-Fi* tinklo ir interneto > |veskite unikaly prieigos koda (> etiketé pirmajame
Jei reikiamas ,,Wi-Fi* tinklas nerandamas: puslapyje)
> Paspauskite klaviéa ,atgal“ (= 9 pav., [5]) ir perjunkite » Susikurkite savo asmeninj slaptazod; ir uzsiradykite Siy
termostata j eksploatacijos rezima neprisijungus. eksploatavimo instrukcijy pradzioje.
Dabar ekrane temperatira galima nustatyti tik rankiniu
badu.
» Prisijungimas prie programélés arba termostato interneto 5 Eksploatacija
svetainés negalimas. Jutiklinis ekranas skirtas ribotam rankiniam eksploatavimui -
> Paspauskite @ klavisg (= 9 pav., [4]) ir vél atlikite visiems kitiems veiksmams ir programavimui reikia naudoti
paieska. iSmaniojo jrenginio programéle.

o | Zr.7.3.3skirsnio, 20 psl., kur pateikiami 5.1 Centrinis Sildymas
'I prisijungimo problemy galimi sprendimai.

5.1.1 Temperatiiros nustatymo keitimas

Q )

5O | GO N

11Pav. Prisijungimas prie ,Wi-Fi* tinklo ir interneto 13Pav.  Bakstelékite

Prisijungimas prie interneto

6720810446-23.1Wo
6720810446-26.1Wo
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5.1.2 Rankinis rezimas / laiko programa
Laiko programa galima nustatyti tik naudojant programéle
iSmaniajame jrenginyje.

5.2.2 Laikinas KV laiko programos reguliavimas

6720810446-27.1Wo

14 Pav.  Pasirinkite rankinj rezima / laiko programa

[1] Rankinio rezimo Ziedas

[2] Laikorezimo Ziedas

» Spustelékite rankinio reZimo arba laiko programos klavisa,
kad perjungtuméte tarp Siy funkcijy.

5.2 Karstas vanduo

5.2.1 Kombinuoti Sildymo katilai

Butina jjungti Sildymo katilo isankstinio pasildymo funkcija, kad
termostatas galéty valdyti jusy karsto vandens ruosima.

Zr. kombinuoto &ildymo katilo naudotojo instrukcija, kaip
jiungti iSankstinio pasildymo funkcija, t. y., kaip iSjungti ECO
funkcija.

Kombinuotiems Sildymo katilams kar$to vandens ekranai gali
bati rodomi tik tada, kai jisy programéléje yra jjungtas karsto
vandens valdymas.

6720815753-2.1TD.

15Pav.  Karsto vandens ekranai

5.2.3 KV|JUNGIMAS arba ISJUNGIMAS visam laikui

6720815753-3.17D

16Pav.  JJUNGIMAS arba ISIUNGIMAS visam laikui

5.3 Kitosfunkcijosir laiko programos nustatymas

Naudokite programéle

Su programéle galima naudoti jvairias funkcijas ir galima keisti
centrinio Sildymo bei KV laiko programa.

Gamintojo tinklalapyje pateikta naudingy vaizdo jrady, kurie
padés susipaZinti su programa. Siuos vaizdo jradus taip pat
galite pamatyti per programélés ,Info” puslapius.

Internetu

Priklausomai nuo jisy Sildymo katilo modelio, programéléj
pateikiama nemazai jvairiy funkcijy.

Jei reikia iSsamesnés informacijos, apsilankykite gamintojo
tinklalapyje.

6720817208 (2015/06)
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7.3 Trikéiy Salinimas

6  Specifikacijos

- Silumos katilo pranesimai apie triktis matomi
Aprasymas Blokas Vertée 'l ekrane ir automatiskai siunciami i$ termostato j
Tiekiamos energijos jtampa vV, nuo 14,3 programéle.
nuolatiné iki 16,0
srové 7.3.1 Atjungus sroveés tiekima
Suvartojimas (maksimalus) w 0,9 Atjungus srovés tiekima iSsaugomi visi nustatymai. Vél
Matmenys (Ix Px A) mm  100x 145x27 atnaujinus rysj su ,Wi-Fi“ tinklu, nustatymai bus sinchronizuoti
S g 250 su iSoriniu serveriu.
Leidziama eksploatavimo temp.  °C nuo 0 iki 45 > Patikrinkite datos ir laiko nustatyma
Leidziamas santykinis drégnis % nuo 10iki 90 Jei rySis su ,Wi-Fi“ tinklu neuzmezgamas, datos ir laiko
Rydys (Wi-FT) 802.110/g nustatyma galima pakeisti per tiesioginj ,Wi-Fi“ ry§j tarp
programélés ir iSmaniojo jrenginio. Data ir laikas
3lent.  Specifikacijos sinchronizuojami automatiskai.
7.3.2 Atlikite termostato atstata
7 Techniné prieziira ir trik€iy Salinimas Jei termostatas nebeveikia tinkamai, jj galim trumpam atjungti
nuo sieninés plokstelés ir vél prijungti (= 7 pav., 16 psl.).
7.1 Jutiklinio ekrano valymas Jei taip problema nei$sprendziama, termostatui esant

pritvirtintam prie sienos galima paspausti atstatos klavisa
(= 18 pav.) ir palaikyti kelias sekundes, kad bty pasalinta
triktis. Jei triktis vél pasikartoja, kreipkités j savo montavimo
specialista arba Bosch grupés techninés pagalbos skyriy.

Atlikti atstata!

o

a 'I Paspaudus atstatos klavi$g bus istrinti visi
asmeniniai nustatymai ir vél reikés sukurti , Wi-
Fi*rysj.

6720815753-4.1TD { F\

17 Pav.  Jutiklinio ekrano apsauga

» Jutiklinj ekrang nuvalykite per 15 sekundziy $varia, sausa
Sluoste.

7.2  Pakeiskite ,,Wi-Fi“ tinkla arba jveskite nauja
tinklo slaptazodij

Norint priregistruoti termostata prie naujo ,Wi-Fi* tinklo arba

jei esamas tinklas turi nauja slaptazodj: OO

> Atlikite termostato atstatg (= 7.3.2 skirsnis).

» Norédami nustatyti ,Wi-Fi“ tinkla, atlikite nurodytus 1
veiksmus (= 4.6.3 skirsnis).

J 6720 804 655-020.1N

18Pav. Atstata
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7.3.3 Trikéiy Salinimas
Zr. gamintojo tinklalapyje pateiktus dazniausiai uzduodamus klausimus.

Klaida Salinimo biidas

Neéra ,Wi-Fi“ rysio L,Wi-Fi“ signalas i$ ,Wi-Fi“ kelvedZio turbat néra pakankamai stiprus. Sumontuokite , Wi-Fi“
kartotuva.
Nerastas ,Wi-Fi“ tinklas Turbdt jjungta ,Wi-Fi“ kelvedzio slépimo funkcija arba iSjungta transliavimo funkcija (transliuojanti

SSID). Laikinai i$junkite slépimo funkcija arba jjunkite transliavimo funkcija.
Sis ekranas rodomas ,Wi-Fi“ tinklas turbiit apsaugotas , WEP64" protokolu. Sis protokolas néra palaikomas. Pakeiskite
visa laika kelvedzio saugos protokola.
IP adresas Kelvedis dar néra priskyres IP adreso. Tai gali uztrukti Siek tiek daugiau laiko. Gali reikéti kelvedyje
IP adresa priskirti rankiniu badu (= Zr. kelvedZzio vadova).
Paleistas naujas kelvedis Nuimkite termostatg nuo sieninés plokstés, palaukite 10 sekundZiy ir prikabinkite jj atgal ant
arba naujas ,Wi-Fi“tinklas  sieninés ploksteés. Visi rasti ,Wi-Fi“ tinklai rodomi ekrane (= 4.6.3 skirsnis).

Nerodomas termostato Nutriko rysys su serveriu. Palaukite, kol rySys bus atkurtas.
Ziedas

Triksta serijos numerioir  Serijos numeris ir prieigos kodas yra ant etiketés $iy instrukcijy pradZioje ir ant termostato galinés

prieigos kodo sienelés. Jei prisiregistravimui naudojama programélé, serijos numer;j ir prieigos koda galima
pamatyti programéléje einant j ,Info“ meniu ir pasirenkant antrinj meniu ,Product information®
(produkto informacija). Jei serijos numerio ir prieigos kodo nepavyksta rasti, kreipkités j savo
montavimo specialistg arba Bosch grupés techninés pagalbos skyriy.

Programélé negali prisijungti Ar termostatas prijungtas prie interneto (- 4.6.3 skirsnis)? Ar serijos numeris ir prieigos kodas

prie termostato jvesti teisingai? Atkreipkite démesj, kad juos jvedant reikia skirti didZigsias ir mazasias raides.
Turbdt delsiama sukurti rysj. Palaukite kelias minutes.

Jutiklinis ekranas Horizontaliai perbraukus ekrana jutiklinis ekranas atjungiamas. Jutiklinis ekranas uzrakinamas

uzrakintas, laikmatis 15 sekundziy, kad jj buty galima nuvalyti.

skaiciuoja laika atgal Jutiklinis ekranas gali bati uzrakintas programéléje; patikrinkite programéle ir prireikus atrakinkite.

Rodomatemperatiirayraper Programéléje galima kalibruoti rodoma temperatiira. Jei reikia i§samesnés informacijos,

auksta arba per Zema apsilankykite gamintojo tinklalapyje.

Jutiklinis ekranas nejsijungia Jei ilgiau kaip 5 minutes aptinkamas objektas, ekranas automatiskai i$sijungia. Po to ekrang galima
jungti tik prilieciant.
Ekrane matomas  NérarySio su interneto serveriu, palaukite, kol ry$ys su interneto serveriu bus automatiskai
% simbolis atkurtas. Paleidus, Silumos katilg galima valdyti tik rankiniu budu, laiko programa nepasiekiama.

Slaptazodis su $ simboliais  Termostatas naudoja standartinj ,Wi-Fi“ protokolg, todél ,Wi-Fi“ kelvedZio slaptazodziui negalima
naudoti $ simboliy. Prireikus i$ kelvedZio slaptazodzio pasalinkite $ simbolj.
A Simbolis iSnyksta, kai temperattra yra pakei¢iama ekrane arba kai laiko programos rezime
D s pasiekiamas kitas perjungimo taskas.

Neveikia visos programélés  I$émus i$ dézés, termostate gali nebiiti jdiegta naujausia programinés jrangos versija, todél
funkcijos. termostatas gali palaikyti dar ne visas programélés funkcijas. Programiné jranga naujinama
automatiskai, tai gali uztrukti kelias dienas.

‘ Ekrane matomas  Rodomas vienas i$ toliau pateikiamy pranesimy: pakartotiniai bandymai uzdegti, Silumos katilas

simbolis siuncia pranesima apie technine prieziiira. Tai yra susije su informacijos signalu. Silumos katilas
veikia jprastai.
Termostate negauta Programiné jranga yra atnaujinama automatiskai ir Siam tikslui reikalingas nuolatinis interneto
programinés jrangos rySys. Jei kelvedis néra nuolat jjungtas, naujiniai gali ir nebati gaunami.

naujinimy

4lent.  Trik¢iy $alinimo sarasas
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8 ERPklasé

Toliau pateikiamoje lenteléje nurodyti duomenys yra reikalingi norint uzpildyti su energija susijusio produkto (ERP) direktyvos
sistemos rinkinio lapa ir, po to, ERP sistemos duomeny etikete. Reikalavimas turéti ERP etikete jsigaliojanuo 2015 m. rugséjo 26 d.

Papildomy sezoniniy

patalpy Sildymo
Modelis  ERP klasé Termostato funkcija ir ERP aprasymas efektyvumo nauda
Bosch grupé CT 100 \ Apkrovos kompensavimas (gamyklinis +3%
nustatymas - JJUNGTA)

Moduliuojantis patalpos termostatas, naudojamas su
moduliuojanciais Sildytuvais: elektroninis patalpos
termostatas, kuris keicia i$ Sildytuvo ateinancio
vandens temperatirg, priklausomai nuo iSmatuotos
patalpos temperattros pokycio nuo patalpos
temperatiros nustatytosios vertés. Valdymas
vykdomas moduliuojant Sildytuvo iSvest;.

Bosch grupé CT 100 \ Oro salygy kompensavimas +4 %

Oro salygy kompensatorius ir patalpos jutiklis,
naudojamas su moduliuojanciais Sildytuvais:
Sildytuvo srauto temperatros valdiklis, kuris keicia
kuris keicia i$ Sildytuvo ateinancio vandens
temperaturg, priklausomai nuo vyraujancios iSorés
temperatiros ir pasirinktos oro salygy kreivés.
Patalpos temperatiiros jutiklis stebi patalpos
temperatirg ir reguliuoja kompensavimo kreivés
lygiagretyjj poslinkj, kad padidinty patalpos
komforta. Valdymas vykdomas moduliuojant
Sildytuvo iSvestj.

5Lent.
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1  Simbolu skaidrojums un drosibas
noradijumi
1.1 Simbolu skaidrojums
Bridinajuma noradijumi
Bridinajuma norades teksta ir apzimétas ar
bridinajuma trijstari.
Turklat signalvardi bridinajuma sakuma

apzimé seku veidu un nopietnibu gadijuma, ja
nav veikti pasakumi briesmu novérsanai.

Saja dokumenta var bit lietoti $adi signalvardi:

- IEVERIBAI norada, ka var rasties materialie zaudéjumi.

- UZMANIBU norada, ka personas var giit vieglas vai vid&ji
smagas traumas.

- BRIDINAJUMS nozimé, ka iespéjamas smagas un pat
navejosas traumas.

- BISTAMI nozimé, ka iesp&jamas smagas un pat navéjosas
traumas.

Svariga informacija

- Svariga informacija, kas nav saistita ar cilvéku
'l apdraudéjumu vai mantas bojajuma risku, ir
apziméta ar lidzas novietoto simbolu.

Citi simboli

> Darbiba

> Norade uz citam vietam dokumenta

. Uzskaitijums/saraksta punkts

- Uzskaitijums/saraksta punkts (2. limenis)
1. Tab.

1.2 Drosibas noradijumi
Termostats paredzéts apkures katla regulé$anai jisu majas.

+ Nekada gadijuma neizjauciet termostatu.

« lzvairieties no augstas temperattras, mitras un puteklainas
apkartéjas vides.

» Lainepielautu isslégumu vai termostata bojajumus:
tiriSanai neizmantojiet tideni vai tiriSanas lidzeklus
(= 7.1.nodala).

+ Pirms termostata instalacijai atslédziet apkures katlu no
tikla sprieguma.

6720817208 (2015/06)
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2  Apkartejas vides aizsardziba/Utilizacija

Apkartéjas vides aizsardziba ir viens no galvenajiem Bosch
grupas uznémumu principiem.

Izstradajumu kvalitate, ekonomiskums un vides aizsardziba ir
vienlidz nozimigi mérki. Vides aizsardzibas likumi un
prieksraksti tiek stingri ievéroti.

Lai aizsargatu apkartejo vidi, mées, nemot véra ekonomiskos
aspektus, izmantojam iespéjami labako tehniku un materialus.

lesainojums

Més piedalamies iesainojamo materialu izmanto$anas sistémas

izstradé, lai nodro$inatu to optimalu parstradi.

Visi iesainojuma materiali ir nekaitigi apkartéjai videi un

izmantojami otrreiz.

Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
Atseviski savaciet vairs neizmantojamas
elektriskas un elektroniskas ierices un
nododiet tas dabai draudzigai parstradei
(Eiropas Savienibas direktiva par nolietotam
elektriskam un elektroniskam iericém).

Nolietotu elektrisko un elektronisko ieri¢u
utilizacijaiizmantojiet valsti eso$o atgrieSanas
un savaksanas sistému.

3  lzstradajumainformacija

3.1 Standarta piegades komplekts

@

6720815753-5.1TD

1.Att.  Standarta piegades komplekts

[1] Sienas montazas plate

[2] Termostats

[3] Maisins$ ar skrivem (2 x ) un dibeliem (2 x )
[4] Instalacijai/lieto$anas instrukcija

Apkartéjas vides aizsardziba/Utilizacija | 23

3.2 Garantijas nosacijumi

Simizstradajumam ir raZotaja standarta 2 gadu garantija. Skat.
lietotni, kas ietver saiti uz tiesaistes registracijas sistému.

3.3 Programmatiiras versija

Pieejamie programmatiras atjauninajumi tiek nosutiti
attalinati. Péc atjauninasanas skarienjutiga ekrana izkartojums
var atskirties no $aja lieto$anas instrukcija atainota. Kad ekrans
tirisanas laika ir blokéts, taja redzama instalétas
programmatdras versija.

Lai skatitu §1 dokumenta aktualo versiju, apmeklgjiet razotaja
timekla vietni.

3.4 Ekspluatacijas dati

Visa dati tiek saglabati termostata, patérina dati netiek
saglabati aréja serveri vai interneta. Tas aizsarga jisu
privatumu.

Papildu informacija par tiesiskajiem aspektiem un datu
aizsardzibas noteikumiem ir atrodami razotaja timek|a vietné.
Jatermostats ir atvienots, dati par attiecigo dienu netiek
saglabati.

3.5 Datu savienojums

- Termostatam nepiecie$ams Wi-Fi savienojums ar
marsrutétaju.

- Termostats atbalsta atvértus Wi-Fi savienojumus un
WEP 128, WPA un WPA2 protokolu Sifrétus Wi-Fi
savienojumus.

- WPA2 ir visdrosakais protokols, tapéc tam tiek dota
prieksroka.

« Termostata laika noregulésana iespéjama caur aréjo
serveri. Ja termostats ar $o serveri savienojumu vél nav
izveidojis, termostatu var darbinat tikai manuali. lzveidojot
savienojumu ar aréjo serveri, termostatam tiek noreguléts
pareizs laiks.

« Visaveida izmaksas par platjoslas interneta savienojumu
un viediericu izmantosanu ir lietotaja atbildiba.

« Izmantojamas funkcijas nosaka pievienota apkures katla
tips. RaZotaja timekla vietné ir uzskaititas atseviskajiem
katliem pieejamas funkcijas.

3.6 Noderigi padomi

Palidzibas videoklipus skat. termostata lietotné:

« info>palidziba>video

« info>palidziba>biezak uzdotie jautajumi (FAQ)
vai apmeklgjiet razotaja timekla vietni.

Control CT100
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3.7 Skarienjutigais ekrans

3.7.1 Distances sensors

Distances sensors nosaka klatbatni skarienjutiga

ekrana prieks$a. Tas izraisa skarienjutiga ekranaizgaismosanos.
Ja nekas netiek noteikts, skarienjutigais ekrans péc briza
automatiski nodziest.

Janoteik$anailgst vairak par 5 minttém, skarienjutigais ekrans
automatiski nodziest. Péc tam skarienjutigo ekranu atkal var
aktivizét tikai pieskaroties.

3.7.2 Skarienjutiga ekrana parskats

(

{ /

\ /
[
|

)
Ve
)
{
6720810446-19.1Wo

2.Att.  Skarienjutiga ekrana parskats

Nr. Simbols Apraksts
1 @ Laika programma

@ PaSapmacosa laika programma
g (www.bosch.com/thermostat)
ok

Apstiprina izvéli

O Aktivizéta svétdienas iespéja

Aktivizéta brivdienu programma

Wi-Fi

2 é Manualais rezims
D Atpakal (atjaunot iepriekséjo radijumu/
funkciju)

2.Tab.  Simbolu apraksts

Nr. Simbols Apraksts

3 ™ Aktivizéta funkcija
N/

~
/

Pasiva funkcija

Nav savienojuma ar interneta serveri

Nav Wi-Fi savienojuma

Nav savienojuma ar apkures katlu

Eco radijums; noreguléta temperatira ir
zemaka par vidéjo izmérito.
Apkopes jautajums; informativs bridinajums

Klime

Pedéjas izmainas veiktas, izmantojot lietotni,
vai uztverta klatbatne.

Laika gredzens: gredzens ir sadalits stundas
garuma posmos ar reala laika radijumu.

',‘:) DﬂD* QI%I x/ % <

Laika programmas darbibai var sekot iek$éja
gredzena. Laika posma krasa parada laika
programmas norisi:

+  Sarkana krasa norada, ka laika
programmai noreguléta temperatura ir
augstaka neka iepriekséja laika posma

 Zilakrasa norada, ka laika programmai
noreguléta temperatira ir zemaka neka
iepriekseja laika posma.

Laika programmas temperattras radijums,

klumes gadijuma gredzens ir oranza krasa.

KU sagatavosana aktivizéta; redzama ari

apkures laika.

Apkures katls darbojas

lzmérita telpas temperatira

Noreguléta telpas temperatiira; redzama tikai
tad, ja atSkiras no izméritas temperaturas.

10 _A Palielinat noreguléto temperattru

N Pazeminat noreguléto temperataru

2.Tab.  Simbolu apraksts

6720817208 (2015/06)
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4  Instalacijai

4.1 Sakotnéja parbaude

» Pirms instalacijai parbaudiet, vai apkures katls un
termostats ir saderigi.

Razotaja timek|a vietné ir saraksts ar savietojamajiem katliem.

Montazas prasibas:

+  Divdzislu EMS BUS savienojums starp apkures katlu un
termostatu.

+  Piekl|uve platjoslas internetam caur Wi-Fi 802.11 b/g, ja
izmanto lietotni un internetu.

4.2 Instalacijai vietas izvéle
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4. Att. Termostata instalacijai nosacijumi

4.3 Instalacija pie sienas

UZMANIBU: Termostata savienojums.
A Tikai EMS BUS savienojums.
> Nepievienojiet termostatu apkures katla
tikla sprieguma kontaktligzdai.

Montazas plati var stiprinat tiesi pie sienas, pieméram,
iepriek$eja termostata vieta.

EMS BUS (15V DC)

6720816252-3.1TD

5. Att.  MontaZas plates pievienosana

4.4 Pievieno$ana apkures katlam

UZMANIBU: Termostata bojajumi.

» Termostatu nekada gadijuma nedrikst
pievienot apkures katla 230 voltu
kontaktligzdai vai aréjai 230 voltu
baro$anai.

/N

Termostats jasavieno tikai ar apkures katla EMS
BUS gala savienotaju, kas apziméts vainuar BB

vai .

Ja nomainat eso$os regulatorus:

» Atvienojiet elektroinstalaciju no apkures
katla baro$anas piesleguma spailém Lg un
Lpun nodroSiniet savienojumu starp Lg un
Lgspailem.

Lai noveérstu jebkadus elektrotikla traucéjumus, EMS kabelim
jaatrodas vismaz 100 mm taluma no citiem barosanas
kabeliem.

EMS pievienojumos polaritate nav svariga.

Control CT100
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4.5 Termostata piestiprinaSana/nonemsana

Piestiprinasana

6720810446-30.1Wo

6. Att. Termostata piestiprinasana

Nonemsana

- 6 720 804 655-006.0N

7.Att.  Termostata nopemsana

4.6 Pirmreizéjalietosana

4.6.1 Termostata programmatiras atjauninajumi
Programmatura tiek atjaunota automatiski, izmantojot
interneta savienojumu. legades bridi termostata var nebit
instaléta jaunaka programmatura, tapéc, iespéjams, nebis
pieejama lietotnes funkcionalitate pilna apjoma. Instalétas
programmaturas versiju iespéjams parbaudit ekrana tiriSanas
laika (= 7.1. nodala, 29. Ipp.).

4.6.2 Termostata ekspluatacijas uzsaksana

» leslédziet apkures katlu, tas nodrosina termostata
barosanu.

» Nonemiet ekrana plastmasas aizsargu.

Termostats un apkures katls automatiski izveidos savienojumu:

« SavienoSanas fazé ekrana redzama apkures katla, Wi-Fiun
interneta savienojuma piktogramma.

+  Termostats izveido savienojumu ar apkures katlu (paradits
ar kasiti [2] blakus apkures katla savienojuma

piktogrammai [1]).
@

oo | OO

8. Att.  Savienojums ar apkures katlu

6720810446-20.1Wo

+  Savienojums ar apkures katlu ir izveidots.

4.6.3 Savienojums ar Wi-Fi tiklu un internetu

o | Termostats var savienoties tikai ar ,atklatiem®
'I tikliem. Jatermostats jasavienoar ,sléptu tiklu®,
tas vispirms japadara ,atklats“. Péc
savienojuma izveidosanas attiecigo tiklu atkal
var parveidot par ,slépto®.

+  Péc savienojuma ar apkures katlu termostats automatiski
meklés Wi-Fi tiklus [1].
+  Tiek paradita Wi-Fi tiklu pieejamiba [2].

8 = Networkname 123
8 = Networkname 123

GO

9. Att. Wi-Fi tikla izvéle

6720810446-21.1Wo
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Displeja [2] tiek raditi atrastie Wi-Fi tikli.
> lzvélieties nepiecieSamo Wi-Fi tiklu.

Ja Wi-Fi tiklu aizsarga parole:
» levadiet paroli, ja Wi-Fi tiklu aizsarga parole. Savieno$ana
un sinhronizacija var ilgt noteiktu laiku.

o | Termostats izmanto standarta Wi-Fi protokolu,

'I Wi-Fi marsrutétaja parolei neizmantojiet nekada

veida $ simbolus.

» JanepiecieSams, izdzésiet marsrutétaja
parolé $ simbolus.

O | OW

6720810446-23.1Wo

10. Att.  Savienojums ar Wi-Fi tiklu un internetu

Ja nepiecieSamais Wi-Fi tikls nav atrasts:

> Piespiediet ,atpakal” taustinu (- 9. att., [5]), lai
noregulétu termostatu autonoma rezima.
Tagad temperatiru ekrana var noregulét tika manuali.

» Savienojums ar lietotni vai termostata timekla vietni nav
iespéjams.

> Piespiediet® taustinu (= 9. att., [4]), lai meklétu vélreiz.

. Skat. nodalu 7.3.3, 30. Ipp. par savienojuma
'I problémas iespéjamiem risinajumiem.

Savienojums ar internetu

O | O

&

6720810446-23.1Wo

11.Att.  Savienojums ar Wi-Fi tiklu un internetu
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- Javisi savienojumi ir veikti, dati tiek sinhronizéti.
« Displeja bus redzami sakotnéjie radijumi.

(o]

o~
o

U
[ 20% )
K%vﬁ %i

Sakotnéjie radijumi

6720810446-29.1Wo

12, Att.

> Lejupieladejiet termostata lietotni sava viediericé no:
Izveidojiet savienojumu ar termostatu no savas viedierices.
Pieregistréjiet lietotni termostata timek|a vietné.

levadiet unikalo piekluves kodu (= uzlimi pirmaja lapa).
Péc izvéles ievadiet personisko paroli un pierakstiet to
lieto$anas instrukcijas pirmaja lapa.

vvyywyy

5  Ekspluatacija

Skarienjutigais ekrans paredzéts ierobezotam skaitam
manualo darbibu, visam paréjam darbibam un
programmeésanai jaizmanto jusu viedierices lietotne.

5.1 Centralapkure

5.1.1 Temperatiras noreguléjumu maina

6720810446-26.1Wo

©)

Viegli uzsitiet

13. Att.

Control CT100
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5.1.2 Manualais rezims/laika programma

Laika programmu var noregulét tikai ar jusu viedierices lietotni.

20810446-27.1Wo

®\f
=\

14. Att.  Manuala rezimu/laika programmas izvéle

[1] Manuala reZima gredzens
[2] Laikarezima gredzens

> [si piespiediet manuala rezima vai laika programmas
taustinu, lai parslégtos starp $im funkcijam.

5.2 Karstais iidens

5.2.1 Kombinétas iekartas

Ir jaaktivizé apkures katla iepriek$éjas uzsildidanas funkcija, lai
termostats varétu regulét karsta iidens sagatavo$anu.
Informaciju par kombinétas iekartas iepriekséjas uzsildisanas
funkcijas aktivizésanu, t.i., ECO funkcijas izslégsanu, skat.
kombinétas iekartas lietotaja rokasgramata.

Kombinétajam iekartam karsta idens radijumi pieejami tikai
tad, ja lietotné esat aktivizéjis karsta dens regulésanu.

5.2.2 Islaiciga KU laika programmas regulésana

s
\*‘/

5.2.3 Nemainiga KU noregulésana uz IESLEGTS vai
1ZSLEGTS

(N
>/

&0

&0
6720815753-3.1TD @

Nemainigi IESLEGTS vai IZSLEGTS

16. Att.

5.3 Citas funkcijas un laika programmas
noregulésana

Ar lietotni

Ar lietotni var izmantot dazadas funkcijas un mainit
centralapkures un KU laika programmu.

Razotaja timek|a vietn@ ir atrodami atseviski lietderigi video,
kas palidzes apgit lietotnes iespéjas. Sie videoieraksti
pieejami ari caur lietotnes ,Info“ lapu.

TieSsaiste

Atkariba no apkures katla modela lietotné ir pieejama virkne
dazadu funkciju.

Lai iegitu papildu informaciju, apmekléjiet razotaja timekla
vietni.

6 Tehniskie dati

Y 2 Apraksts Mérvieniba Vértiba
— X Sprieguma padeve vVDC 14,31idz 16,0
/ Pateérin$ (maks.) W 0,9
. @\ Ilzméri (Gx PIxA) mm 100x145x 27
| Svars g 250
v "(‘B / Pielaujama darba temp. °C 0lidz 45
\\ / Pielaujamais relativais % 101idz 90
N mitrums
4T @>U Savienojums (Wi-Fi) 802.11b/g
15.Att.  Karsta adens radijumi 3.Tab.  Tehniskie dati

6720817208 (2015/06)
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7 Apkope un klimju novérsana

7.1  Skarienjutiga ekrana tiriSana

6720815753-4.1TD

17.Att.  Skarienjutiga ekrana aizsardziba

» 15 sekunzulaika notiriet skarienjutigo ekranu ar tiru, sausu
dranu.

7.2 Wi-Fi tikla maina vai jauna tikla parole
Lai pieregistrétu termostatu jauna Wi-Fi tikla vai ja eso$ajam
tiklam ir jauna parole:
> Atiestatiet termostatu (- 7.3.2. nodala).
> Veiciet Wi-Fi tikla noregulé$anas darbibas
(= 4.6.3.nodala).

7.3 Klamju novérsana

o | Klimju pazinojumi no apkures katla ir redzami
'I displeja un no termostata tiek automatiski
nosititi uz lietotni.

7.3.1 Péc elektropadeves partraukuma
Elektropadeves partraukuma laika visi noreguléjumi tiek
saglabati. Péc savienojuma atjaunos$anas ar Wi-Fi tiklu,
noreguléjumi tiks sinhronizéti ar aréjo serveri.

» Parbaudiet datuma un laika noreguléjumu

Ja savienojumu ar Wi-Fi tiklu izveidot nevar, datuma un laika
noreguléjumus var piemeérot, izmantojot tieSo Wi-Fi
savienojumu ar viedierices lietotni. Datums un laiks tiek
sinhronizéti automatiski.

Apkope un klimju novérsana | 29

7.3.2 Termostata atiestatiSana

Ja termostats vairs nedarbojas pareizi, to uz bridi var atvienot
no montazas plates un péc tam atkal piestiprinat

(= 7.att., 26. Ipp.).

Jartas nelidz, tad pie sienas piestiprinatam termostatam dazas
sekundes turiet piespiestu atiestati$anas taustinu

(= 18. att.), lai novérstu klimi. Ja k|lime atkartojas,
sazinieties ar montieri vai Bosch Grupas servisa centra
darbiniekiem.

Atiestatiet!

AtiestatiSanas taustina pielietosana izdzes visus
personigos noreguléjumus un Wi-Fi
savienojums javeido no jauna.

T —

P

6720 804 655-020.1N

18. Att.  Atiestatit

Control CT100
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30 | Apkope un klimju novérsana

7.3.3 Klimju novérsana
Skatiet razotaja timek|a vietné bieZak uzdotos jautajumus.

Klime Risinajums

Nav Wi-Fi savienojuma lespéjams, Wi-Fi signals no Wi-Fi marSrutétaja nav pietiekosi stiprs. Uzstadiet Wi-Fi retranslatoru.

Wi-Fi tikls nav atrasts lespéjams, Wi-Fi marsrutétajam ieslégta slépsanas funkcija vai izslégta apraides funkcija (parraida
SSID). Islaicigi izslédziet slépsanas funkciju vai ieslédziet apraides funkciju.

Displejs nenodziest Wi-Fi tikls, iespéjams, aizsargats ar ,WEP64 protokolu. Sis protokols netiek atbalstits. Mainiet

marsrutétaja droibas protokolu.

IP adrese Marsrutétajs vél nav pieskiris IP adresi. Tas var ilgt noteiktu laiku. Var but nepieciesams
marsrutétaja pieskirt IP adresi manuali (= marsrutétaja instrukcija).

Instaléts jauns marsrutétajs  Nonemiet termostatu no montazas plates, uzgaidiet 10 sekundes un péc tam atkal piestipriniet

vai Wi-Fi tikls termostatu montazas platei. Displeja tiek paraditi visi atrastie Wi-Fi tikli (= nodala 4.6.3).
Termostats nerada laika Zudis savienojums ar serveri. Uzgaidiet, lidz savienojums tiek atjaunots.

gredzenu

Nav sérijas numura un Gan sérijas numurs, gan piekluves kods noraditi uzlime lieto3anas instrukcijas pirmaja lapa, ka ari
piekluves koda uz uzlimes termostata aizmuguré. Ja registracijai tiek izmantota lietotne, sérijas numuru un

piekluves kodu var apskatit lietotné, ,Info” izvélné atverot apaksizvélni ,produkta informacija“.
Ja sérijas numuru un piek|uves kodu nevar atrast, sazinieties ar montieri / Bosch Grupas servisa

centru.
Lietotne nesavienojas ar Vai termostats ir pieslégts internetam (= nodala 4.6.3)? Vai sérijas numurs un piek|uves kods
termostatu ievaditi pareizi? Nemiet véra, ka tie ir registrjutigi. Savienojuma izveidé, iespéjams, ir aizkave.
Uzgaidiet dazas minites.
Skarienjutigais ekrans Horizontals véziens par displeju padara skarienjutigo ekranu neaktivu. Skarienjutigais ekrans tiek
blokets, taimeris veic laika  blokéts 15 sekundes, lai to varétu notirit. Skarienjutigais ekrans var but blokéts lietotné,
atskaiti parbaudiet lietotni un atblokejiet, ja nepiecieSams.
Uzradita temperattra ir Lietotné uzradito temperattru var kalibrét. Lai ieglitu papildu informaciju, apmeklgjiet razotaja
parak augsta vai parak zema timekla vietni.
Skarienjutigais ekrans Janoteik$ana ilgst vairak par 5 minatém, skarienjutigais ekrans automatiski nodziest.
neizgaismojas Péc tam skarienjutigo ekranu atkal var aktivizét tikai pieskaroties.
Ekranaredzams  Nav savienojuma ar interneta serveri, uzgaidiet [idz savienojums ar interneta serveri tiek
% simbols automatiski atjaunots. Apkures katlu var regulét tikai manuali, laika programma nav pieejama.
Parolé ir $ simboli Termostats izmanto standarta Wi-Fi protokolu, tapéc Wi-Fi marsrutétaja parolei neizmantojiet $
simbolus. lzdzésiet mar$rutétaja parolé $ simbolus.
A Simbols pazlid, mainot temperattru displeja vai sasniedzot nakamo parslégsanas punktu laika

D paliek izgaismots programmas rezima.

Lietotne nefunkcioné pilna  legades bridi termostata var nebit instaléta jaunaka programmatura, tapéc, iespéjams, nebis
apjoma. pieejama lietotnes funkcionalitate pilna apjoma. Programmatira tiek atjaunota automatiski, tas var
ilgt dazas dienas.

‘ Ekranaredzams  Norada uz kadu no Siem zinojumiem: atkartotas aizdedzinaSanas méginajumi, apkures katls nostta

simbols apkopes zinojumu. Tas saistits ar informativo signalu. Apkures katls darbojas normali.
Termostats nav sanémis Programmatdra tiek atjauninata automatiski un tam nepiecieSams nepartraukts interneta
programmaturas savienojums.
atjauninajumus Ja marsrutétajs vienmér nav ieslégts, atjauninajumus var nesanemt.

4.Tab.  Klimju novérsanas saraksts
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8  Energoefektivitates klase

Tabula sniegtie dati nepiecie$ami, lai izpilditu sistémas iesainojuma etiketei un sekojosi ari Ekodizaina (ErP) sistémas datu uzlimei
izvirzitas prasibas energiju patéréjosiem razojumiem. Ekodizaina markéjuma prasibas stajas speka ar 2015. gada 26. septembri.

Papildu sezonalais
telpu apsildes

Energoefektivitates  Termostata funkcija un energoefektivitates lietderibas koeficienta
Piegadatajs  Modelis  klase apraksts pieaugums
Bosch Grupa  CT 100 Vv Slodzes kompenségija (rapnicas +3%
noreguléjums IESLEGTS)

Moduléjoss telpas termostats, izmantoSanai ar
moduléjosiem siltuma raZotajiem: elektronisks
telpas termostats, kas maina siltuma raZotaja
turpgaitas temperatru atbilstosi izméritas
telpas temperatras novirzém no telpas
termostata iestatijuma. Regulé$ana notiek,
moduléjot siltuma raZotaja jaudu.

Bosch Grupa  CT 100 Vi Ara temperatiiras kompensicija +4%

Ara temperatiiras kompensators un telpas
sensors, izmanto$anai ar moduléjosiem siltuma
razotajiem: siltuma razotaja turpgaitas
temperatiras regulésana, kas maina siltuma
razotaja turpgaitas temperataru atkariba no
dominéjosas ara temperatdras un izvélétas ara
temperatiras kompensésanas raksturliknes.
Telpas temperatiras sensors parrauga telpas
temperatiru un regulé kompensacijas
raksturliknes paralélu nobidisanu, lai uzlabotu
telpas komforta limeni. Regulésana notiek,
moduléjot siltuma raZotaja jaudu.

5. Tab.
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CopepxaHue 1 MoscHeHMA CHMBONOB U YKa3aHHA NO
TeXHHKe be3onacHocTH
1 TMosacHeHNA cCHMBONOB M yKa3aHUA NO TEXHUKE
6E30MACHOCTH ... .uuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaaaaa 105 1.1 MoAcHeHHA yCNOBHbIX 0603HauEHHi
1.1 ToAcHeHWs ycnoBHbIX 0D03HAUEHUH . ... ...... 105
1.2 Yka3aHua N0 6e30MacHOCTH .................. 105  Mpepynpexpenua
2 OxpaHa OKpyXaloLueii cpeabl/yTHIH3aLMA ....... 106 MpepynpexaeHns 0bo3HaueHbl B TEKCTe
BOCK/MLaTENbHbIM 3HAKOM B TPEYTO/bHHUKE.
3 UndopMauMA OB M3AENHN . ..o vvvirneinnnnnns 106 BbiaeneHHble cnosa B Hauane
3.1 CraHpapTHbIA KOMMNEKT NOCTABKM . ........... 106 npenynpexaeHus 0603HauaioT BUL U CTENEHD
g% ‘éCHOBVlﬂ rapaHTiu ; o TAXKECTH NOCNIENCTBIM, HACTYNAOLIMX B
: EPCHA TPOTPAMMHOTO 0GECNEUEHUA ... . . .. Cllyyae HenpuHATHA Mep 6esonacHocTy.
3.4 IKCnnyaTauMOHHbIE JAHHBIE .. ............... 106 y P P
3.5 ObOMEHPAHHbIMA .. ... ........ . 107
36 MoneaHie cogethr .. “lo7 CnepytoLpe cnosa onpeneneHbl U MOryT NPUMEHATLCA B TOM
3.7  CeHCOPHBIA3KPaH ........... . 107  POKyMEHTE.
3.7.1 PacnoaHaBaHue NPUCYTCTBHA . . .. ... 107 »  YBEOJOMIEHME 03HauaeT, uTo BO3MOXHO NOBPeXaeH1e
3.7.2 O6Lwwmit BUA CEHCOPHOrO 3KPaHA . . v vev .. 107 0bopyaoBaHKA.
» BHUMAHME o3Hauaer, uto BO3MOXHbI TPaBMbl NErKOM 1
4 MOHTAK .oovvurnrnenecnencneeocnccncsscncnns -
; L CPeaHen TAXeCTH.
4.1  TpeaBapuTeNbHbIA KOHTPONbHBIA OCMOTP
4.9 MECTO MOHTANA . o v v eeeoeee »  OCTOPOXHO 03Hauaet BO3MOXHOCTb NOMyYeHNA
4.3 MOHTaX HaCTEHHOM MOHTXHOM TAXENbIX BNAOTb A0 ONACHbIX ANA XKU3HW TPABM.
NPUCOBANUHUTENbHON NAHEMU ... 109 . OMACHO o3Hauaet nonyyeHme TAXENbIX BANOTb 40
4.4 TlogKnioUeHWe Kotna ........... . 109 ONaCHbIX 1A KU3HN TPBM.
4.5  YcTaHOBKa W CHATWe perynsatopa . . ... 109
4.6 [1epBOE BKMIOUEHHUE ... ..vereneaeaneann.. 109 BaxHan nHchopmauua
4.6.1 Ob6HOBNeHWe nporpaMMHoOro obecneuenus
PETYAATOPA .« . veeeeee e eeeeeeenes 109 - BaxHan nHdopmauua bes kakux-nubo
4.6.2 BKnioueHHe perynaTopa .................... 110 ] | onacrocteit ana uenosexa v 06opyaoBaHa
4.6.3 Togkntouenue k cetn Wi-Fi v UHTepHETY .. .. ... 110 0603HauaeTcs NPUBEAEHHBIM 31ECh 3HAKOM.
5 OKCMAYATAUMA ...ovvvvnrnrnenennrnrnssennsnss 111
5.1 OTOMNEHHE .......ovvernernannnns. 11t fpyrue 3Haku
5.1.1 WsmeHeHue 3aaaHHOM TeMNepaTypbl .......... 111 3 3
5.1.2 PyuHoi pexum/nporpamma pabotbli no Bpemenn 111
5.2 Topsuee BOOOCHAOXKEHHE ................... 112 > [evncTeue
5.2.1 [IBYXKOHTYpHble TENNOreHepaTopbl .. ......... 112
5.2.2 PerynupoBka nporpammbl [BC B 3aBUCMMOCTH 4 i RTEC  ESD B T
OTBPEMEHU CYTOK v vveeeeeeeaeenenanss 112 ° MepeuncneHne/cnucoK
5.2.3 AxTvBauuA v AeakTuBaumua yHkuMn IBC . ... .. 112 = MepeurcneHne/cnucok (2-0i ypoBeHb)
5.3 [pyrue yHKLMUN M HACTPOMKK NPOrpamMMbl
PabOTbI MO BPEMEHN ..o voveeeeeaaenss 112 Tab. 1
6 TeXHHUYECKHE XapPaKTEePHCTHKH .. ..oovvnernnnnnn. 113 1.2 Ykasanua no 6esonacHocTn
Perynatop npegHasHaueH AnAa perynupoBKu napaMeTpoB
7 TexHuueckoe obcnyxuBaHue U ycTpaHeHue BbITOBOrO KOTNA.
HEHUCNIPABHOCTEM . ..eennnnnnniieaenaaaaaaannns 113 . 3anpewaerca CHUMaTb perynaTop.
;% 8‘“"”"3 Ce”\fv‘_’”F*,‘OFO OKPAHA .. ﬂg +  HeycraHasnvaiiTe perynatop B oMeLLeHNAX C BbICOKUMM
’ MeHa CETH WIT| Ui USMEHEHWE NapOnA CETH . . Temneparypami, a Takke BO BNaXKHbIX U MblbHbIX
7.3 YcTpaHeHue HEeMCNPABHOCTEN . .....vvenen. .. 113
7.3.1 Tocne OTKNIOUEHMA SNEKTPOIHEPTUM . . ... .. ... 113 MOMELLIEHNAX. .
7.3.2 Resetperynatopa ............... +  Bou3bexaHue KOPOTKUX 3aMbIKaHU U1 MOBPEXAEHNA
7.3.3 YcTpaHeHue HeucnpaBHoOCTeN perynatopa Bo BPEMA €r0 OUUCTKU He UCNONb3YHTe BOAY
WNK1 unCTALLMe BellecTBa (= paspen 7.1).
8 Knacc ycTpoicTBa cOrnacHo fUpPeKTUBE Ha

obopyaoBanue, notpebnaiowee snepruio (ErP) ...116

» [lepen MOHTa)XOM perynatopa OTKII0UKUTE KOTEN OT
CETEBOro HanpaXeHua.
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2 OxpaHa oKkpyxatowei cpeabl/
yTUNK3aumA

OxpaHa OKpy»xaloLLiei cpeabl ABNAETCA OCHOBHbLIM MPUHLMAMNOM
npeanpuaTMit KoHUepHa Bosch. Kauectso npoaykuuu,
peHTabenbHOCTb M 0XPaHa OKpYXaloLLel cpenbl ABNAKTCA ANs
Hac paBHbIMU N0 MPUOPUTETHOCTH LIENAMH. 3aKOHbI 1
npean1caHua No 0XpaHe OKPYXatoLLen cpeabl CTporo
cobniopatotca. [ins oxpaHbl OKpyxatoLyeit cpepl Mbl
MCNOMb3yeM HaunyuLLue TEXHHUECKMe CPEACTBA U MaTepHanb
C YYETOM 3KOHOMMUUECKHMX ACMEKTOB.

YnakoBka

Mbl NpMHUMAEM yuacThe BO BHYTPUrOCYAPCTBEHHbIX
CHUCTEMAX YTUNM3aLMK YNaKOBOK, KOTOPble 0becneunsaiot
ONTUMANbHbIA 3aMKHYTbIM LIMKN UCNONb30BaHUA MaTep1anos.
Bce npuMeHseMble HaMK YNaKOBOUHbIE MaTepHanbl ABNAIOTCA
3KONoruecku be3BpenHbIMU M MHOTOKPATHO
MCNOoNb3yeMbiMH.

OTcnyXuBLIee CBOH CPOK INEKTPUUECKOE U INEKTPOHHOE
obopyaoBaHue

HenpurogHble K NpUMEHEHHI0 ANEKTPUUECKOE U
3NeKTPOHHOE 060pYyL0BaHKeE HYXHO COBUpaTh
OTZENbHO W OTNPABNATb Ha 3KONOTUUHYIO
nepepaboTky (EBponeiickan AupexT1ea 0b
OTCMYXMBLUMM CBOH CPOK 3NEKTPUUECKOM U
3NEKTPOHHOM 000PYA0BaHUH).

Monb3ayiTtech AN yTUNM3aLM1 HaLUMOHANbHBIMU CUCTEMAMH
BO3Bpata 1 cbopa aneKTpPUUECKoro 1 aNEKTPOHHOTO
0bopyaoBaHus.

3 Uudopmauua 06 usgenuu

3.1 CraHgapTHbli KOMNNEKT NOCTaBKH

6720815753-5.1TD

Puc. 1

[1] MoHTaxHas npucoeanHUTENbHAA NaHenb Ana
HaCTEHHOTO MOHTaXa

CraHOapTHBbIH KOMIEKT I0CTaBKH

[2] Perynatop
[3] Naketr—BuHTbI (2 x ) u atobena (2 x )
[4] WHCTpyKUMA N0 MOHTAXY/3KCnnyaTaLum

3.2 YcnoBuA rapaHTHH

HauaHHoe u3aenune pacnpocTpaHAeTCA CTaHAaPTHAA rapaHThA
NPOU3BOAWTENA NPOAOMKUTENBHOCTLIO 2 roaa. B MobunbHOM
NPUNoXeHUn NPUBOAKUTCA CCbINIKa Ha CUCTEMY OHNamH-
perucTpaumu.

3.3 Bepcua nporpaMmmHoro obecneuexus

HoBble 06HOBNEHHs NporpaMMHOro obecneueHus
oTnpasenAloTca yaaneHHo. Mocne 0bHoBNeHUs NporpaMMHOro
obecneueHns pacnonoXxeHue 3NeMEHTOB Ha CEHCOPHOM
3KpaHe MOXET OTNINUATLCA OT PACMONOXEHWA, NPUBELEHHOTO B
HaCTOALLEN MHCTPYKLMM N0 3KCTyaTaumu. Bepcus
YCTaHOBNEHHOTO NPOrPaMMHOro obecneueHua oTobpaxaeTcs
Ha 3KpaHe, Korfia 3KpaH 3abnoKMpoBaH ANsi OUMCTKM.

O pedcTBYIOLLEN BEPCHM 3TOTO IOKYMEHTA CM. Ha caiTe
M3roTOBHTENA.

3.4 JkcnnyatauMoHHble faHHble

Bce [aHHble COXPaHEHbI B PErYNATOPE; AAHHbIE O n0Tpe6MTene
He COXPaHATCA Ha BHELLIHEM cepBepe UK B MHTepHeTe.

310 0bECNEeUMBAET 3aLLMTY BalLMX NEPCOHAMbHBIX JaHHbIX.

[lanbHeiiwan HopmaLMsa No NPaBoBbIM BONPOCAM W 3alLuTe
[aHHbIX PUBEAEHa Ha CaiTe U3rOTOBUTENS.

Ecnu aToT nepuop oTkNOUEH, AaHHble 3a 3TOT NEPHUOA.

3.5 06meH faHHbIMU

« [na paHHoro perynatopa Tpebyetca Wi-Fi-nogknioueHue K
MapLupyT13aTopy.

- Perynatop nopaepxusaet oTkpbIThle Wi-Fi-coeanHeHus,
aTakxke Wi-Fi-coenHenus, 3awmdpoBaHHble ¢
nomoLwbto npotokonos WEP 128, WPA 1 WPA2.

- Mpotokon WPA2 aBnaeTca Haubonee 6e30nacHbIM 1
N0O3TOMY UMEET NPUOPHTET.

- Hactpoiiky BpemMeHu perynatopa MOXHO yCTaHOBHTb C
NOMOLLbI0 CepBePa TOUHOTO BpeMeHH. Ecnu coeiuHeHne
MeXay perynatopoM U 3TUM CePBEPOM eLle He
YCTaHOB/NEHO, YNPaBAATb PETYIATOPOM MOXHO TONbKO B
PYYHOM pexume. Nocne yCTaHOBNEHNA COEAUHEHHA C
BHELLHMM PErynATOPOM OCYLLECTBAAETCA HACTPOMKA
BpPEMeHU perynatopa.

+ YCTaHOBKa LUIMPOKOMONOCHOTO MHTEPHET-COEAMHEHNA U
WHTENNEKTYanbHbIX YCTPOUCTB BXOAMT B cdhepy
OTBETCTBEHHOCTH 3aKa3unka.

+  Habop pocTynHbIx (hyHKLMIA 3aBUCHT OT TUNA
NOAKMIOUEHHOTO KoTNa. Ha caitTe u3rotoBuTena
npuBeAeHbl OYHKLMK OTAENbHBIX KOTNOB.
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34 | Uuchopmauusn 06 uagenuu

3.6 Mone3Hble coBeTbl
CnpaBoqule Buaeomatepuanbl AOCTYNHbI B MObWUNbHOM
NPUNOXEHUKU perynatopa:

+ info>help>videos (MHdhopmauma>Cnpaska>Buaeo)
+ info>help>frequenctly asked questions (FAQ)
(MHdopmauua>Crnpaska>YacTo 3afaBaemble BONPOCh)

MMM NOCETUTE CaUT U3rOTOBUTENA.

3.7 CeHCOpHbIA 3KpaH

3.7.1 PacnosHaBaHHe NPUCYTCTBUA

[laTumk npucyTCTBMA NPefHasHaueH Ana onpeaeneHus
NPUCYTCTBUS OnepaTopa BbNM3u CEHCOPHOTO 3KpaHa.

Ipy 3TOM CEHCOPHBbIN 3KpaH BKMtouaeTcA. [pu oTCyTCTBUM
pacrno3HaBaHKA Yepes HeKOTOPOe BPEMA CEHCOPHbIN IKPaH
aBToOMaTUuecku Bolkntouaetca. Ecnu fatumk onpegenser
NPUCYTCTBUE BTeueHue bonee uem 5 MUHYT, CEHCOPHbINA 3KpaH
aBTOMATUUECKH BblKNtouaetcs. [locne aToro Ans ero akTuBaumuu
HeobX0AMMO CHOBA NPUKOCHYTLCA K IKPaHY.

3.7.2 06Lwui BHA CEHCOPHOrO 3KpaHa

6720815753-6.1TD

T
@7

Puc.2  Obuymii BUO CeHCOPHOro aKkpaHa

Ho-
mep CumBon OnucaHue
1 @ [porpamma paboTbl Mo BpEMEHH

@ CamoobyuaroLadaca nporpaMma paborbl no
BpPEMeHH

Tab.2  OnucaHne cMMBO/IOB

Ho-
mep CumBon OnucaHue

o k MoaTeepxaeHue Bbibopa

AKTMBHA nporpamma «OTnyck»

AKTUBHA (hYHKLIMA BOCKPECEHBA

Wi-Fi

PyuHo# pexum

Hasap (Bo3Bpar k npeabiayLuemy skpaHy/
yHKLH)

AKTMBHaA yHKUMA

HeaktuBHas dyHKUMA

OTCyTCTBYET COEAMHEHME C UHTEPHET-
cepBepom
OrcytctByet Wi-Fi-coenuHenue

Koten He nogkntoueH

WHAMKaLma 3KONOTMUHOTO Pexuma;
YCTaHOB/NEHHAA TEMMEPATYPa HUXE
CPEeAHero U3MepeHHOT0 3HaUEHHS.
CepBHCHbIH BONPOC; MHPOPMALMOHHOE
OMoBeLLEHNE

Ownbka

TMocneaHee M3MeHEHHE C NOMOLLbIO
MOBMNBHOrO NPUNOXEHHA UK
0bHapyeH1e NPUCYTCTBHS.

O3> N NS« % \Qufm} ol

Tab.2  OnucaHne CMMBO/IOB

6720817208 (2015/06)
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Ho-
mep CumBon Onucanue
5 7 KonbueBas Wkana BpemMeHHu: LKana Aen1rca
.~/ Habnoku NPOAOMKUTENBHOCTbIO MO OAHOMY
uacy Kaxpablf C ykasaHUeM TEKYLLEro
BPEMEHMU.

[leicTBrA NporpamMmbl paboTbi Mo BpemeHH
otobpaxaloTca BHYTPH LwKanbl. Liset
BPEMEHHOr0 boKa yKasblBaeT Ha IeiCTBIe,
BbINONHAEMOE NPorpammoi paboTbl no
BPEMEHH:

»  KpacHblii LUBET 03HAUaeT, uto
TemMneparypa, yCTaHoBNeHHas B
nporpamme paboTbl Mo BPeMeHH,
NPEBbILLIAET TEMMEpaTypy
npeAblayLLero BpeMeHHoro bnoka

CHHWH LiBET 03HAYAET, UTO TEMMEPATYPA,
YCTaHOB/NEHHasA B porpamme paborbl
110 BPEMEHH, HIXe TeMNepaTypbl
npeaplayLLero BpeMeHHOro broka.

OtobpaxeHne Temneparypbl B Nporpamme
paboTbl N0 BPeMeHH; Np1 BO3HUKHOBEHNM
OLIMDKM LWKana CTaHOBMTCA OPAHXXEBON.

AKTUBHPOBAH PEXMM rOPAYEro
"™\ BopocHabxeHus; TakKe oTobpaxaeTca BO
BPEMA Harpesa KoTna.

A Koten B pabouem pexume
(

oo

2©‘05 W3mepeHHas TemMneparypa B oMeLLeH1n

[{e]

2205 3ajjaHHaA TeMneparypa B NoMeLLEeHNH;
~ oToBpaxaeTca TONbKO NPH HaMuuK
Pa3HHLIbl C U3MEPEHHON TeMMepaTypoi.

10 A [NoBbileH1e 33AaHHON TemMneparypbl

N ToHWXKeHHe 3af1aHHOM TeMnepartypbi

Tab. 2 Onuncanne cumBo/IOB

4 MoHTax

4.1 TpepBapuUTeNnbHbIH KOHTPONbHLIA OCMOTP

» [lepen HauanoMm MoHTaxa ybeauTech B COBMECTUMOCTH
KOTNa 1 perynatopa.

Ha caiiTe U3rotoBMTENA UMEETCA CMTUCOK COBMECTUMbIX

KOTNOB.

TpeboBaHWA K yCTaHOBKE:

+  2-NPOBOAHOE COEMMHEHNE KOTNA X TepMocTaTa Ha base
LWKHbI EMS.

«  LUupokononocHbin goctyn K MHTepHeTy nocpepcteom Wi-
Fi-coennHenns 802.11 b/g, ecnu ncnonbayotcsa yHKUMHA
MObMNBHOTO NPUNOXEHKA U NOAKMIOUEHKE K UHTEpHETY.

4.2 MecTo MOHTaXa

«800 ¢ 21000 il

500
>

A i 1
: | @ 2
o H ' o =
o | R 5
| : °
~ 1 1 <
A| e . y 5
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\ 4 | [

Puc.3  Pa3mellerne perynstopa BHyTDH MOMeLLeHNs

6720810446-16.1Wo

Puc. 4 Ycnosua moHTaxa perynaropa

4.3  MOHTaX HACTEHHOW MOHTAXKHOW
NPHCOeAHHUTENbHOW NaHenu

BHUMAHME: MNogkntoueHue perynartopa.
TonbKo ans coeguHeHus uepes WuHy EMS.

» He nogkntouanTe perynaTop K ceTeBomy
HanpsXEHHIO KoTNa.

HacTeHHY0 MOHTa)XXHYHO NPUCOEANHNTENBHYIO NaHENb MOXHO
YCTaHOBUTb HENOCPEACTBEHHO Ha CTEHY, HanpuUMep Ha MECTO
CTaporo TepmocTaTta.
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& EMS (15V DC)

6720817208-3.1TD

Puc.5  [lodknoyeHne HacTeHHOH naHenn

4.4 MopknioueHue KoTna

BHUMAHME: [oBpexaeHue perynatopa.

> 3anpelyaetcs nogkntouatb Perynatopa k
CeTH NUTaHKUA KoTna HanpsxeHrem 230 B
UMK K BHELUHEMY UCTOUHMKY NUTaHHSA
HanpsxeHuem 230 B.

Perynatop cnepyeTt noakniouath TONbKO K LMHE
EMS kotna c nomouybto pasbema,
0b03HaueHHoro cumBonamu B B unu

1)

Mpu 3ameHe CywecTBYIOLMUX OPraHoB

ynpaeneHus:

> OTKnioumTe NUTaloLMi Kabenb Kotna ot
Knemm nutaxus Lg v Ly yctaHoBuTe
nepembluKy Mexay Knemmamu Lg v Lg.

w0

UTobbl UCKNIOUMTD MOMEXH OT NUTALOLLEN CETH, pacnonaraite
kabenb WwuHbl EMS Ha paccTosHuu He MeHee 100 Mm ot
nuTaloLLMX Kabenen.

MonapHocTb coeauHernin EMS He umeeT 3HaueHus.

4.5 YcraHOBKa M CHATHe perynaTopa

YcraHoBKka

2. f

6720810446-30.1Wo
Puc. 6  YcraHoBka perynaropa
CHATHe
L] 6 720 804 655-006.0N
Puc. 7 CHatue TepmocTata

4.6 T[lepBoe BKNOYEeHHE

4.6.1 Ob6HoBneHue nporpamMmHoro obecneueHus
perynaropa
lporpammHoe obecneueHre 0OHOBNAETCA aBTOMATUUECKH
uepes MHTePHeT-CcoeAnHeHne. HoBbIl perynatop Moxet
cofiepxaTtb NporpaMmHoe obecneueHue ycTapeBLUei Bepcuu,
M0O3TOMY MOTYT NOANEPXKMBATLCA He BCE (DYHKLMA MOBUNBHOTO
npUNoXeHUA. Bepcua ycTaHOBNEHHOTO MPOrpPaMMHOr0
obecneueHns oTobpaxaeTcs Ha IKpaHe B PEXMME OUUCTKM
(- paspen 7.1, ctpaHuua 40).

6720817208 (2015/06)
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4.6.2 BknioueHue perynartopa
> BkntounTe KOTEN; NPU 3TOM BKMIOYMTCA PETYNATOP.
» YpanuTe C 3KpaHa NnacTMKOBOE 3aLMTHOE NOKPbITHE.

Me»(,qy T€PMOCTaTOM U KOTNOM aBTOMATUUYECKHU YCTAHOBUTCA
COeIuHeHune:

Bo Bpems coeanHeHUA Ha aKpaHe 0TOBPaXaoTCA CUMBOTbI
kotna, Wi-Fi M MHTEpHET-COeANHEHMS.

Mexay perynaTopom 1 KOTIOM YCTaHOBNEHO COeUHEHWE
(oTobparxaetca ¢ nomolibio thnaxka [2] panom co

3Haukom Kotna [1]).
e

oo | OO

6720810446-20.1Wo

Puc. 8

CoedunHeHHe ¢ KoT/IOM

CoefMHeHHe C KOTNOM YCTaHOBNEHO.

4.6.3 TMopaxniouenue k cetn Wi-Fi u UHTepHety

. lMoakntoueHre perynatopa BO3MOXHO TONbKO K
'I «0buienocTynHbIM» ceTaAM. ECnu ceTb, K

KOTOPOW HE0bX0AMMO NOAKNIOUMUTD PETYNATOP,
ABNAETCA «CKPbITOW», 3Ty CETb CNIEAYET CAenarb
«obuenoctynHoi». Mocne ycTaHoBKM
COE[IUHEHHNS COOTBETCTBYIOLLYIO CETb MOXHO
CHOBA «CKPbITb».

Mocne yCTaHOBKM COEMHEHMA MEXY KOTIIOM U
perynaTopom, NocneHUi aBTOMaTMUECKM HaUMHAET MOMUCK
ceten Wi-Fi [1].

Otobpaxatotca foctynHble cetn Wi-Fi [2].

etworkname 123
etworkname 123

GO

6720810446-21.1Wo

Puc. 9

Bbibop cetn Wi-Fi

Montax | 37

Ha aucnnee [2] otobpaxatotca HaiaeHHble cetn Wi-Fi.

»

Bbibepute HyxHyto cetb Wi-Fi.

Ecnu cetb Wi-Fi 3awwmiieHa naponem:

>

Ecnu cetb Wi-Fi 3awmuieHa naponem, Beeaute
COOTBETCTBYIOLLMI Naponb. MoakntoueH e 1
CMHXPOHM3aLMA MOTYT 3aHATb HEKOTOPOE BPEMS.

° B perynaTope ncnonb3yetca cTaHAapTHbIM
'I npotokon Wi-Fi; B napone mapLpyTt1saropa

Wi-Fi He cnedyet ucnonb3osatb CMMBOMbI $.
» [lp1 HeobxoaMMOCTH yaanuTe CUMBONbI $
13 NaponA BaLlero MapLUpyTM3aropa.

O |p) OW

6720810446-23.1Wo

Puc. 10  llodknroyerne k cetn Wi-Fi n MnTepHety

Ecnu HyxHan ceTb Wi-Fi He HaipaeHa:

>

Urobbl NepeKntounTb perynsaTop B pexum "otnaiH",
HaXXMHUTE KHOMKY «Hasad» (= puc. 9, [5]).

Tenepb TeMneparypy MOXHO HAaCTPOUTb TONIbKO BPYUHYIO C
MOMOLL{bIO IKPaHa.

CoepnHeHWe ¢ MObUNbHBIM NPUNOXEHWUEM N Beb-
CaiTOM PEerynaTopa HeBO3MOXHO.

Urobbl CHOBA BbINOMHUTL MOUCK, HAXKMUTE KHOMKY

(= puc. 9, [4]).

° B03MOXHble peLLeHus Mo yCTPaHeHUIo
'I npobnem npu NoAKMoYeHM NPUBOAATCA B

pasgene 7.3.3 Ha cTpaHuue 41.
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Moakniouenne k UnTepHeTY

5 JKcnnyarayua

CEeHCOPHbIM 3KpaH NpeaHa3HaueH ANA PyYHoro ynpasneHms
CHCTEMOW C OrpaHHUeHHbIM HaboPOM (hYHKLMIA; OCTanbHble
onepauny U NPorpaMMHble yHKLUM MOTYT UCMONb30BATbCA
TONbKO C MOMOLLbHO MOBUIBHOTO MPUNOXKEHHS,

g YCTaHOBNEHHOTO HA UHTENNEKTYaNbHOM YCTPOMCTBE.
g
¢ 5.1 Ortonnenune
o
% % § 5.1.1 W3meHeHHe 3afiaHHOI TeMNepaTypbl
©
Puc. 11  Modknroyenue k cet Wi-Fi u MutepHety
+ [locne yCTaHOBKM BCEX COELMHEHMI OCYLLECTBNAETCA
CUHXPOHW3ALMA AaHHbIX.
+ Hapgucnnee oTobpasuTCcA 0CHOBHOM 3KpaH.
=
/ ~ \\
o o
=
¢
€
:
z B
] IS
Py ©
3
\ N / =3
% & g Puc. 13 [IpMKOCHOBEHHE K IKPaHy
5
" 5.1.2 PyuHoii pexxum/nporpamma paboTbi no BpeMeHH
Puc. 12 OCcHOBHOM 3KpaH
lporpammy paboTbl N0 BpeMeHW MOXXHO aKTUBUPOBATb TONIbKO
» 3arpy3uTb MOBUNbHOE NPUNOXEHWE PErynaTopa Ha C MOMOLLbt0 MOBUNBHOTO NPUNOXEHWA, YCTAHOBNEHHOTO HA
MHTENNEKTYanbHOE YCTPOMCTBO MOXHO B CNEAYHOLLMX BaLUEM UHTENNEKTYanbHOM yCTPOKCTBe.

OHNalH-MarasuHax:

Available on the NRRCARESE
» YcTaHOBHTE COEAMHEHME MEXAY MHTENNEKTYaNbHbIM
YCTPOWCTBOM M PErYNATOPOM.
> 3apeructpupyite MobunbHOE NPUNOXEHKe Ha BeD-CcaliTe
perynatopa.
> BBenuTe yHUKanbHbIN Kof OCTyNa (= Hakneika Ha
nepBoW CTPaHuLEe) WY

20810446-27.1Wo

> YCTaHOBMTE NEPCOHANbHbIN Naponb 1 3aNULLKTE ero Ha
NepBOW CTPaHMLE AAHHON MHCTPYKLMM N0 3KCMTyaTaLuy.

®\ﬂf
>

Puc. 14 Bblbop pyyHOro pexuma uam nporpammsl paborsi
1o BpeMeHu

[1] KonbueBas WKana pyuHoro pexuma
[2] KonbleBas Likana pexuma BpemeHu!

6720817208 (2015/06) Control CT100



> [lepeKnioueHre Mexay 3TAMU (YHKLMAMHU
ocyLecTsnseTca HbICTPbIM HAXATUEM Ha KHOMKY PYUHOrO
peXuma Unn NporpaMmbl paboTbl N0 BpEMEHH.

5.2 TopAuee BogocHabxeHHe

5.2.1 [IByXKOHTYpHble TennoreHeparopbl

Urobbl nepeaatb ynpasneHu1e ropauuM BogoCcHabxeHnem
perynsTopy, HeobXoAMMO aKTMBUPOBATb (PYHKLMIO
NpeLBapuUTENbHOTO Harpesa KoTna.

Mpovenypa akTuBaumu (GyHKLMM NPEABapUTENBHOTO HarpeBa
(Hanpumep, BbiknioueH1e dyHKuuM ECO) onucaHa B
PYKOBOZCTBE NOMb30BaTeNs ANA IBYXKOHTYPHbIX KOTOB.

[pK MCONb30BaHWM ABYXKOHTYPHbIX KOTNOB AOCTYN K 3KpaHy
yNpaBneHua ropAYM BOAOCHADKEHUEM BO3MOXEH TONbKO B
TOM Cryuae, ecnu OyHKLUA YyNpaBNeHNsA ropaYUM

BOfIOCHabXeHWEeM aKTMBUPOBaHa B MODHUMIbHOM MPUMOXEHHH.

5.2.2 PerynupoBka nporpammbl F'BC B 3aBHCHMOCTH OT
BPEMEHH CYTOK

C(®@2x

o0

6720815753-2.1TD

Puc. 15  IkpaHbl ynpasneHus ropaynm BodocHabmeHnem

Jkcnnyarauus | 39

5.2.3 AxTuBauus u seaktuBaumua dpyHkuuu rBC

ox@ ()

00

6720815753-3.1TD

Puc. 16  [1oCTOAHHO BK/OYEHO M/TH BBIK/THOYEHO

5.3 [ipyrue cyHKLHUH H HACTPOHKH NPOrpamMMbli
paboTtbi no BpemeHu

WUcnonb3oBaHne MO6UNBbHOrO NPUNOXEHNA

Mpu MCNONb30BaHUM MOBUIBHOTO NPHUNOXKEHNA LOCTYMHI
PasnuuHble (hYHKLWM, NPK 3TOM MOXHO U3MEHATL NapameTpbl
LieHTPaNbHOTO OTOMNEHMA M FOPAYEro BOLOCHAOXKEHMA

B NpOrpaMme paboTbl N0 BPeMEHH.

Ha caitTe u3rotoBUTENA UMEIOTCA MONE3HbIE BUAEO, KOTOPbIE
NOMOTYT NO3HAKOMUTLCA C NPUNOXEHMAMM.

3TW BULEOMATEPHArbl TAKXKE [OCTYMHbI Ha UHPOPMALIMOHHbIX
ctpaHuLax («Info» (MHdopmaLma)) MOBUNBLHOrO NPUNOXKEHHA.

OHnaiH

B MOBHIbHOM NPUNOXEHWH IOCTYMHbI Pa3NUUHblEe (DYHKLWH,
nepeyeHb KOTOPbIX BAPbUPYETCA B 3aBUCUMOCTH OT MOAENH
KoTna.

[lanbHeiwas nHdopmauma npuBeeHa Ha cainTte
M3roToBUTENS.
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6  TexHHueCKHe XapaKTEPHCTHKH

Onucanue EanHuubI 3HaueHune

HanpsxeHue nutaHus B nocr. 14,3-16
TOKa

MoTpebnenune (Makcumym) Br 0,9

Pasmepsl (0 x LI x B) MM 100x 145x 27

Bec r 250

[lonycTtmasn pabouan °C 0-45

Temneparypa

[lonyctMmas oTHocHTeNbHas % 10-90

BNXHOCTb

CoeaunHenue (Wi-Fi) 802.11b/g

Tab. 3  TexHuyeckue xapaKTepUCTUKH

7 TexHuueckoe obcnyxuBaHue u
yCTpaHeHHe HeucnpaBHOCTEN

7.1 OuMcTKa CEHCOPHOro 3KpaHa

6720815753-4.1TD

Puc. 17 3aiymta ceHCOPHOro akpaHa

»  OunCTKy CEHCOPHOTO 3KpaHa cneayeT NPOU3BOAUTb B
TeueHue 15 ceKyHf C NOMOLLbIO UACTON W CYXOW BETOLUM.

7.2 CmeHa cetu Wi-Fi unu nameHenue napons
CeTH

[na nogkntoueHua perynatopa k HoBow cet Wi-Fi unu npu

M3MEHEeHMM Napons CYLLEeCTBYloLel ceTH Heobxoanmo

BbINONHWTbL CNefyiolLne AeHCTBUA:

» CbpocbTe napameTpbl perynatopa (= pasgen 7.3.2).

» C nomoLLbto COOTBETCTBYIOLLEN NPOLEAYPbI HACTPONTE
cetb Wi-Fi (- paspen 4.6.3).

7.3  YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTe#H

- Co0bLeH1s 0 HeUCnpPaBHOCTAX,

'I reHepupyemble KOT/IOM, 0TOBpaxaroTcs Ha
[LIMCNNee W aBTOMaTUUECKK OTNPABNALOTCA
PErynatopom B MOBUNbHOE NPUNOXKEHHE.

7.3.1 Mocne oTKNIOUEHNA INEKTPOIHEPTHUH

Bo BpemaA OTKNtoUeH!A 3NeKTPOIHEPTHUN BCE HACTPOMKK
coxpaHsioTca. [locne BoCCTaHOBNEHHUA COELUHEHHUA C CETbIO
Wi-Fi napameTpbl HaCTPOMKM CUHXPOHHU3UPYIOTCA C BHELUHAM
CepBepoM.

» [lpoBepbTe HACTPOMKK AaTbl M BpEMEHH

Ecnu yctaHoBKTb coeanHeHwe ¢ ceTbto Wi-Fi HeBO3MOXKHO,

¢ nomoibto npsamoro Wi-Fi-coefuHeHns ¢ MobUnbHLIM
NPUNOXEHUEM MOXXHO NPUMEHUTb HACTPONKM AATbl U BPEMEHH
MHTENNEKTYanbHOro yCTPOHCTBA. HacTporku AaTbl M BpEMEHH
CHUHXPOHW3UPYIOTCA aBTOMATUUECKM.

7.3.2 Reset perynatopa

Ecnu pabotaer co cboamm, ero MOXHO KPaTKOBPEMEHHO
OTK/IOUMTb OT HACTEHHON MOHTAXXHO NAHENH W 3aTeM CHOBa
NOAKMoUNTb (= puc. 7, cTp. 36).

Ecnu 3710 He petunno npobnemy, HaXMUTE U yaepx1BanTe
KHOMKY cbpoca B TeueH1e HECKOMbKUX cekyHa (= puc. 18), He
CHMMas PerynATOPbl C MOHTAXHOM MaHenu, utobbl CopocHTb
OLIMBKY. MpK NOBTOPHOM BO3HUKHOBEHMH HEUCTIPABHOCTH
0bpaTuTECh K BalLieMy CMeLuanucTy o OTONUTENbHON TEXHUKE
unu B cnyx6y nofaepxK1 KoMnaxuu Bosch.

o | Cbpoc!

'l Mpy HaxaThK KHOMKKM cOpoca yaansioTes Bee
nepcoHanbHble HAaCTPONKK, Npu aTom Wi-Fi-
coefiuHeH1e HeobxoMMO YCTaHOBUTb
MOBTOPHO.

6720 804 655-020.1N

Puc. 18 Cbpoc

6720817208 (2015/06)
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7.3.3 YcTpaHeHue HeMCNpaBHOCTEH
CM. Ha CaiTe M3roTOBUTENA UaCcTo 3a/]aBaeMble BOMPOCHI.

Orcytcrayet Wi-Fi- Bo3moxHo, HegocTaTouHan MOLLHOCTb curHana mapLupytuaaropa Wi-Fi. YctaHosuTe yeunutenb
COefIMHEHNe Wi-Fi.
He HaiipeHa cetb Wi-Fi BoamoxHo, B Wi-Fi-MapLipyTu3atope BKOUEHa (hyHKLMSA CKPbITUSA WK BbIKMOUeHa (pyHKLMA

BellaHua (nepenava naeHtudukatopa SSID). BpeMeHHO BbIKNIOUMTE YHKLMIO CKPbITUS MK
BK/IOUMTE PYHKLMIO BELLAHMA.

[MocToAHHO BoamoxHo, cetb Wi-Fi 3awuuieHa npotokonom « WEP64». 3T0T NpoTOKON He NOAAEPXHUBAETCA.
otobpaxaercAata  M3MeHWTe NPOTOKON 3alLMTbl MapLLpyTU3aTopa.
MHAWKaLMA

IP-agpec MapLpyTtusarop ewie He HazHauun IP-agpec. ATOT NPOLECC MOXET 3aHATb HEKOTOPOEe BPEMS.

MoxxeT BO3HUKHYTb He0BX0AMMOCTb B pyUHOM HadHaueHWH IP-aapeca B MapLupyT13atope
(= MHCTPYKLMA No 3KCnNyaTauum MapLpyTH3aTopa).
YcTaHOBNEH HOBbIN CHUMHUTE PerynaTop C HaCTEHHOW NaHenu, nogoxaute 10 cekyHA, 3aTeM yCTaHOBMTE PErynaTop Ha
MapLUpyTU3aTOp UMK ceTb  MecTo. Bce obHapyxeHHble ceTn Wi-Fi otobpaxatotca Ha aucnnee (= pasaen 4.6.3).
Wi-Fi
KonbueBas wkana BpemeHn Cboit coegnHerms ¢ cepepoM. [1oxanTech BOCCTAHOBNEHMA COEUHEHHS.

Ha perynstope He

otobpaxaetcs

OTCYTCTBYIOT CEPUIHDBIN CepuiHbIi HOMEP ¥ Kof A0CTYNA NPUBEAEHBI HA NEPBO CTPAHMLE HACTOALLEN MHCTPYKLMK, &
HOMep W Kofl AocTyna TaKXKe YKasaHbl Ha HaKNerKe Ha 3aaHei NaHenu perynatopa. Ecnu Bxop B cucTemy

OCYLLIECTBNAETCA C NOMOLLbI0 MOBUNBHOTO MPUNOXEHHS, CEPUIHBIA HOMEP U KOA LOCTYNA MOXHO
MOCMOTPETb B NPUNOXEHUU: MeHIo «Info (MHdopmauua),» noametto «Product information
(MHdbopmalma 0b u3nennu)». Ecnu cepuitHblit HOMEp U Kof IOCTYMNa HanTH He yaaeTca,
obpatuTech K cneuuan1cTy no OTOMUTENbHON TEXHUKE UK B CNYKDY TEXHUUECKOW NOLAEPKKH
komnanuu Bosch Group.

MobunbHoMyY NpunoXeH1io  Perynatop nofgkntoueH kK UHTepHeTy (= pasgen 4.6.3)? [paBUbHO N1 BBEAEHbI CEPUIAHbIN
He yAaeTcA COeAMHUTLCAC  HOMEP W Kop aocTtyna? NMpuMeuaHune: 3TM HOMepa 3aBUCAT OT perucTpa. BoamoxHo, Bo Bpema

PErynaTopoMm YCTaHOB/NEHWA COBAMHEHWA BO3HMKNA 3afiepXKKa. 100X INTE HECKONbKO MUHYT.
CeHCOpHbIN 3KpaH CeHCOpHbIN 3KpaH AeakTUBUPYETCA, ECNIM TPOBECTH NO HEMY NanbLEM B FOPU30HTANIbHOM
3abnoKMpoBaH, HanpasneHuk. CeHCOpHbIN 3KpaH bNoKMpyeTcA Ha BpeMs ouncTkM (15 cekyHa).
BbINONHAETCA 0bpaTHbIN CeHCOpHbIM 3KpaH MoXeT BIoKMPOBaTLCA MOBUNBHBIM NPUNOXeHUEM. UTobbl pa3bnokupoBaTh
OTCYET Tamepa 3KpaH, BbINOJHKUTE COOTBETCTBYIOLLME IEUCTBMA B MOOUIbHOM NPUIOKEHUH.
Otobpaxaeman OTobpaxaemyio TeMnepaTypy MOXHO 0TKaNMOPOBaTb C NOMOLLbK MODUMIbHOMO NPHUNOXKEHHA.
Temneparypa CuiIKOM [anbHeLan MHdopMaLMa NPUBEAEHA Ha CaliTe U3rOTOBUTENS.
BeNuKa U1 Mana
CeHCOpHbIH 3KpaH He Ecnu jatunk obHapyu1BaeT NpUCyTCTBME B TeueHHe bonee 5 MUHYT, 3KpaH aBTOMATHUECKU
BK/IOUAETCA BbIKNMtouaeTcs. [10Cne 3T0ro 3KpaH MOXHO aKTUBMPOBATb TONbKO NPUKOCHOBEHUEM.
Ha gucnnee OTCYTCTBYET COEMHEHME C MHTEPHETOM; A0XKAMTECH ABTOMATUUECKOr0 BOCCTAHOBNEHMSA
% otobpaxaercs COeAMHEeHHA C UHTEPHET-CepBepoM. [1ocne 3anycka KOTIOM MOXHO YNPaBNATb TONIbKO B PYYHOM
CUMBONI pexume, NPy 3ToM Nporpamma paboTbl N0 BpeMeHH HefloCTyMHa.
B napone cogepxartcs B perynaTope ucnonb3yetca cTaHaapTHbli npotokon Wi-Fi, noatomy B napone MapLupyt1saropa
cumBonbl $ Wi-Fi Henb3sa ucnonb3osath cumeon $. Yaanute us napons MapiupyTusaropa cumeon $.
3\ 3Hauok ITOT 3HAUOK UCUE3AET NPU U3MEHEHMM TEMNEPATYPbI C NOMOLLbIO IUCTINIEA UIU NPH [LOCTUKEHUM
COXpaHAeTCA Ha cnenyoLLen TOUKK NEPEKNIOUEHNA B PEXXMUME NPOrPaMMbl paboTbl N0 BPEMEHH.
JKpaHe

Tab. 4 epeyeHb HeucnpaBHoCTeH
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PaboraloT He Bce (hyHKUMM  HOBbIl perynatop MOXeT Coieparb nporpammHoe obecneyeHue ycTapesLien BEPCUM, MOITOMY
MOBMNBHOO NPUMIOKEHUA.  MOTYT NOJAEPXKMBATLCA HE BCE (DYHKLIMK MOBMIbHOO Npunoxerus. MporpaMmmHoe obecneuenne
06HOBNIAGTCA ABTOMATUUECKM; 3TOT MPOLIECC MOXET 3aHATb HECKOMKO fIHEN.

Ha gucnnee Ha akpaHe oTobpaaeTca 0fIHO M3 CNeMyHoLIMX COODLIEHNH: NOBTOPAEMbIE NOMbITKK 3anycka,
otobpaxaercs CO0DLLEHMA O TEXHUUECKOM 0OCNYXKMBAHWM KOTNA. ITH COODLLIEHMA OTHOCATCA K
CUMBON MH(OPMALMOHHbIM curHanam. Koten paboTaer HopMabHo.
B perynatop He MporpammHoe obecneueHne 0OHOBNAETCA aBTOMATUUECKM, [I/IA 3TOTO TPebyeTCA NOCTOAHHOE
3arpy»aiotc 0OHOBNEHUA  NOAKNIoUEHHe K UHTepHETy.
NPOrpaMMHOro ECnu MapLupyTM3aTop BKMOUEH HE NOCTOAHHO, HEKOTOPbIE 0DHOBNEHHA He DyayT 3arpyKeHbl.
obecneuenus

Tab. 4 [epeyeHb HencnpaBHoCTeH
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8  Knacc ycTpoiicTBa cornacHo supeKkTHBe Ha 06opyaoBaHue, notpebnaiowee sHepruto (ErP)

[laHHble, NpeacTaBneHHbIe B TabnuLie HUxe, TpebyoTCA N 3anoNHeHUA MAKPOMULLW CUCTEMHOTO NAKeTa COMMAcHO IMPEKTHBE Ha
obopygosanue, notpednsatolee sHepruto (ErP), u, cnenosatenbHo, Haknenku ¢ CUCTEMHbIMM AaHHbIMKU ErP. Tpebosatme no
HaHeceHuto Hakneek ErP ferictyer ¢ 26 centabpa 2015 roga.

[lononHuTenbHbIA
K03hpuLHeHT
3tdeKkTHBHOCTH

oborpesa
NPOCTPaHCTBa,
Knacc 3aBHCALLUA OT
MocTaBwmk Mopgenb ErP ®yHKLMA TepmocTaTa U onucaHue ErP BpeMeHH roaa

BoschGroup CT100 V KomneHcauus Harpy3ku (3aBogackas ycTaHoBka: BKI1.) +3%

Mopynupyowui perynatop ans noMeLeH1m,
npeLHa3HaUeHHbIN ANA UCNONb30BaHHA C
TennoreHepupyHLLMMHU YCTaHOBKaMK OCHALLEHHbIMK
MOZLyNIMPYIOLLMMH FOPENOUYHBIMU YCTPOMCTBAMU M UHBIMH
perynupytoLM1 yCTPOHCTBaMM: 3NEKTPOHHBIN perynaTop ans
MOMELLEHWH, OCYLLECTBNAOLWI PETYNUPOBKY TEMNEpaTypbl
BO/Zlbl B 0JAIOLLEN NUHUM, OTBOAMMON OT HarpeBartens, B
3aBMCMMOCTH OT Pa3HHLbl MEX[Y TEMNepaTypor, U3MePEHHOM
B MOMELLEHUH, ¥ 33[laHHOM TEMMEpATYPbl B TOMELLEHNH.
YnpaBneHue ocyLecTBAAETCA NyTeM yNpaBneHWA FopeNoyHbIM
YCTPOWCTBOM.

BoschGroup  CT100 VI KomneHcauusa knumaTnuecKkux napameTpoB +4%

YCTpOHCTBO KOMMNEHCALMK KNUMATUUECKMX NapaMeTpoB U
KOMHaTHBIV AaTuMK, NpefHa3HaueHHble AN UCMONb30BaHKS
TennoreHepaTopamu OCHaLLEHHbIMI MOAYNUPYHOLLMMA
TrOpenkamu U1 UHBIMK PETyIPYIOLLMMU YCTPOHCTBAMM:
ynpaeneH1e TeMneparypo nofaloLLei NMHAK Harpesatens,
NPy KOTOPOM PEryNnUpYeTcs TeMnepatypa NoToka BoAbl B
nofaloLLen TMHUM, OTBOAMMOM OT HarpeBaTens, B 3aBUCUMOCTH
oT npeobnapatoLLeil TeMnepatypbl HAPYXHOTO BO3AyXa 1
BblOpaHHOM XapaKTepHUCTUUECKON KPUBOW KOMMNEHC ALK
KNUMaTMueckux ycnosui. C nomMoLLbIo JaTuuka TeMneparypbl B
MOMELLEHUH OCYLLECTBNAETCA MOHUTOPHUHT TEMMEpPaTypbl B
NOMELLEHUH U PErynnupyeTca napannenbHblid CABUM
KOMMNEeHCaLMOHHOM KPUBOW C LieNbto NOBbILLEHUA KoMopTa.
YnpaBneHue OCyLLECTBNAETCA NyTEM U3MEHEHUA MOLLHOCTH
rOPeNoyYHOro yCTPONCTBa TENNOreHepaTopa.

Tab. 5
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[EE] Robert Bosch OU
Kesk tee 10, Jiiri alevik
75301 Rae vald
Harjumaa
Estonia
Tel. 00 372 6549 565

[LT] RobertBosch UAB
Ateities plentas 79A.
LT 52104 Kaunas
Tel.: 00 370 37 410925

[LV] Robert Bosch SIA
Zeltinuiela 131, Marupe,
Marupes novads, LV-2167
Latvia
Tel : +371 67802080

[RU] 000 "Bow TepmoTexHuKa"
BawyTuHckoe wwocce, 24
141400 r. Xumku, MockoBckasa 0bnactb,
POCCHA
Ten. +7 495 560-9065

www.bosch-climate.ru



	Sisukord
	1 Tähiste seletus ja ohutusjuhised
	1.1 Sümbolite selgitus
	1.2 Ohutusjuhised
	2 Keskkonnakaitse / kasutuselt kõrvaldamine
	3 Seadme kirjeldus
	3.1 Tarnekomplekt
	3.2 Garantiitingimused
	3.3 Tarkvaraversioon
	3.4 Tööandmed
	3.5 Andmesideühendus
	3.6 Kasulikke nõuandeid
	3.7 Puutepaneel
	3.7.1 Läheduse tuvastamine
	3.7.2 Puutepaneeli ülevaade


	4 Paigaldamine
	4.1 Esmane ülevaatamine
	4.2 Paigalduskoha valimine
	4.3 Seinale paigaldamise toe kinnitamine
	4.4 Ühendamine katlaga
	4.5 Temperatuuriregulaatori kinnitamine/ eemaldamine
	4.6 Esmakordne kasutuselevõtmine
	4.6.1 Temperatuuriregulaatori tarkvarauuendused
	4.6.2 Temperatuuriregulaatori sisselülitamine
	4.6.3 Ühendamine wifivõrgu ja internetiga


	5 Kasutamine
	5.1 Keskküte
	5.1.1 Temperatuuri juhtarvu muutmine
	5.1.2 Käsitsirežiim/taimeriprogramm

	5.2 Soe vesi
	5.2.1 Kahefunktsioonilised katlad
	5.2.2 Vee soojendamise taimeriprogrammi ajutine seadistus
	5.2.3 Sooja vee püsivalt sisse- või väljalülitatud seadistus

	5.3 Muud funktsioonid ja taimeriprogrammi seadmine 

	6 Tehnilised andmed 
	7 Hooldus ja tõrgete kõrvaldamine 
	7.1 Puutepaneeli puhastamine
	7.2 Wifivõrgu vahetamine või uus võrguparool
	7.3 Tõrgete kõrvaldamine
	7.3.1 Pärast elektrikatkestust
	7.3.2 Temperatuuriregulaatori lähtestamine
	7.3.3 Tõrgete kõrvaldamine


	8 ErP klass
	Turinys

	1 Simbolių paaiškinimas ir saugos nuorodos
	1.1 Simbolių aiškinimas
	1.2 Saugos instrukcijos
	2 Aplinkosauga ir šalinimas
	3 Informacija apie produktą
	3.1 Standartinis pristatymas
	3.2 Garantijos suteikimo sąlygos
	3.3 Programinės įrangos versija
	3.4 Eksploataciniai duomenys
	3.5 Duomenų jungtis
	3.6 Naudingi patarimai
	3.7 Jutiklinis ekranas
	3.7.1 Artumo aptikimas
	3.7.2 Jutiklinio ekrano apžvalga


	4 Montavimas
	4.1 Pirminis patikrinimas
	4.2 Montavimo vietos pasirinkimas
	4.3 Sieninio montavimo plokštelės tvirtinimas
	4.4 Prijungimas prie šilumos katilo
	4.5 Termostato sumontavimas / nuėmimas
	4.6 Naudojimas pirmą kartą
	4.6.1 Termostato programinės įrangos naujinimas
	4.6.2 Termostato paleidimas
	4.6.3 Prisijungimas prie „Wi-Fi“ tinklo ir interneto


	5 Eksploatacija
	5.1 Centrinis šildymas
	5.1.1 Temperatūros nustatymo keitimas
	5.1.2 Rankinis režimas / laiko programa

	5.2 Karštas vanduo
	5.2.1 Kombinuoti šildymo katilai
	5.2.2 Laikinas KV laiko programos reguliavimas
	5.2.3 KV ĮJUNGIMAS arba IŠJUNGIMAS visam laikui

	5.3 Kitos funkcijos ir laiko programos nustatymas 

	6 Specifikacijos 
	7 Techninė priežiūra ir trikčių šalinimas
	7.1 Jutiklinio ekrano valymas
	7.2 Pakeiskite „Wi-Fi“ tinklą arba įveskite naują tinklo slaptažodį
	7.3 Trikčių šalinimas
	7.3.1 Atjungus srovės tiekimą
	7.3.2 Atlikite termostato atstatą
	7.3.3 Trikčių šalinimas


	8 ERP klasė
	Satura rādītājs

	1 Simbolu skaidrojums un drošības norādījumi
	1.1 Simbolu skaidrojums
	1.2 Drošības norādījumi
	2 Apkārtējās vides aizsardzība/Utilizācija
	3 Izstrādājuma informācija
	3.1 Standarta piegādes komplekts
	3.2 Garantijas nosacījumi
	3.3 Programmatūras versija
	3.4 Ekspluatācijas dati
	3.5 Datu savienojums
	3.6 Noderīgi padomi
	3.7 Skārienjutīgais ekrāns
	3.7.1 Distances sensors
	3.7.2 Skārienjutīgā ekrāna pārskats


	4 Instalācijai
	4.1 Sākotnējā pārbaude
	4.2 Instalācijai vietas izvēle
	4.3 Instalācija pie sienas
	4.4 Pievienošana apkures katlam
	4.5 Termostata piestiprināšana/noņemšana
	4.6 Pirmreizējā lietošana
	4.6.1 Termostata programmatūras atjauninājumi
	4.6.2 Termostata ekspluatācijas uzsākšana
	4.6.3 Savienojums ar Wi-Fi tīklu un internetu


	5 Ekspluatācija
	5.1 Centrālapkure
	5.1.1 Temperatūras noregulējumu maiņa
	5.1.2 Manuālais režīms/laika programma

	5.2 Karstais ūdens
	5.2.1 Kombinētās iekārtas
	5.2.2 Īslaicīga KŪ laika programmas regulēšana
	5.2.3 Nemainīga KŪ noregulēšana uz IESLĒGTS vai IZSLĒGTS

	5.3 Citas funkcijas un laika programmas noregulēšana 

	6 Tehniskie dati 
	7 Apkope un kļūmju novēršana 
	7.1 Skārienjutīgā ekrāna tīrīšana
	7.2 Wi-Fi tīkla maiņa vai jauna tīkla parole
	7.3 Kļūmju novēršana
	7.3.1 Pēc elektropadeves pārtraukuma
	7.3.2 Termostata atiestatīšana
	7.3.3 Kļūmju novēršana


	8 Energoefektivitātes klase
	Содержание

	1 Пояснения символов и указания по технике безопасности
	1.1 Пояснения условных обозначений
	1.2 Указания по безопасности
	2 Охрана окружающей среды/ утилизация
	3 Информация об изделии
	3.1 Стандартный комплект поставки
	3.2 Условия гарантии
	3.3 Версия программного обеспечения
	3.4 Эксплуатационные данные
	3.5 Обмен данными
	3.6 Полезные советы
	3.7 Сенсорный экран
	3.7.1 Распознавание присутствия
	3.7.2 Общий вид сенсорного экрана


	4 Монтаж
	4.1 Предварительный контрольный осмотр
	4.2 Место монтажа
	4.3 Монтаж настенной монтажной присоединительной панели
	4.4 Подключение котла
	4.5 Установка и снятие регулятора
	4.6 Первое включение
	4.6.1 Обновление программного обеспечения регулятора
	4.6.2 Включение регулятора
	4.6.3 Подключение к сети Wi-Fi и Интернету


	5 Эксплуатация
	5.1 Отопление
	5.1.1 Изменение заданной температуры
	5.1.2 Ручной режим/программа работы по времени

	5.2 Горячее водоснабжение
	5.2.1 Двухконтурные теплогенераторы
	5.2.2 Регулировка программы ГВС в зависимости от времени суток
	5.2.3 Активация и деактивация функции ГВС

	5.3 Другие функции и настройки программы работы по времени 

	6 Технические характеристики 
	7 Техническое обслуживание и устранение неисправностей
	7.1 Очистка сенсорного экрана
	7.2 Смена сети Wi-Fi или изменение пароля сети
	7.3 Устранение неисправностей
	7.3.1 После отключения электроэнергии
	7.3.2 Reset регулятора
	7.3.3 Устранение неисправностей


	8 Класс устройства согласно директиве на оборудование, потребляющее энергию (ErP)


